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num erem  dzisiejszym zamykamy pierwszy 
kw artal wznowionego wydawnictwa „Roli“. 
Puszczamy w swiat num er szösty gazetki, 
a w tym roku ostatni. Przy sposobnosci tej 
pragniem y zrobic obrachunek z naszych za- 

mierzen i pomöwic o dalszej przyszlosci.
Do wznowienia „Roli“ przystgpowalism y z wiel- 

kq obawq, nie bgdqc pewni, czy zam ierzenia nasze 
wywolajq nalezyty odzew, czy zdobgdziemy to zau- 
fanie, jakiem  cieszylismy sig przed wojnq. Straszono 
nas, ze spoleczenstwo zmienilo sig po wojnie na gor- 
sze, ze lud nasz rozpolitykowal sig, ze go nie zajmq 
te rzeczy, ktöre zamierzylismy dawac czytelnikowi. 
Straszono nas niepowodzeniem.

Postanowilismy jednak popröbowac i pröba wypa- 
dla nadzwyczaj pomyslnie. Powröcili do nas wszyscy 
dawni nasi czytelnicy, ktörych adresy potrafilismy 
odnalezc, a listami ich zostalismy w prost zasypani. 
A z listöw tych przebijala taka radosc z powrotu do 
zycia ukochanej przez nich „Roli“, ze czgsto odczy- 
tywalismy je ze Izami w oczach. W listach tych nie- 
nial wszyscy czytelnicy pisali nam, ze juz dose inajq 
polityki i tych wTzajemnych ujadan, jakiemi sq prze- 
pelnione rozliczne gazetki tak  zwane polityczne, bez 
wzgl^du, przez kogo one sq wydawane. Pisali, ze 
cz§sto patrzq wlasnymi oczyma na ludzi i ceniq ich 
bezinteresownq prac§, a ludzi tych wlasnie i to cz§- 
sto najbardziej przeciwnicy polityczni blotem obrzu- 
cajq. I co gorsza, czyniq to nietylko gazety radykalne, 
ale cz§sto naw et gazety katolickie, niepomne slow 
C hrystusa: „Milujcie sig !“

Do dawnych naszych przyjaciöl poezgli wkrötce 
przybyw ac nowi, z okolic, gdzie dawniej „Rola“ nie

dochodzila, ho jej, jako pisma patrjotycznego, zabor- 
cze mocarstwa nie dopuszczaly.

M oralne powodzenie „Roli“ zostalo tedy zape- 
wnione. Gorzej bylo z powodzeniem m aterjalnem . 
Tusmy sig nieco przeliczyli, ustanawiajqc tak  niskq 
prenum eratg, ze ona naw et kosztöw papieru i druku 
pokryc nie mogla, nie möwiqc juz nie o wynagro- 
dzeniu wspölpracowniköw. A przeciez ktos musi tg 
„Rolg“ zbroszurowac, aby ladnie wyglqdala, ktos 
musi jq wyekspedjowac, trzeba i poeztg oplacic, 
a wszystko pochlania moc pienigdzy. Na to nie star- 
czylo. Dlatego musielismy podwyzszyc nieco p renu
meratg, aby w przyszlym roku nie stanqc w polo- 
wie drogi. W ierzymy, ze Czytelnicy i nadal poprq na
sze usilowania, a my, wydajqc „Rolg“ co tydzien, bg- 
dziemy sig im odwdzigczac za to doborowq jej treseiq.

Ufni w pomoc naszych Czytelniköw, bo zadnej 
innej nie mamy, patrzym y w przyszlosc z otuchq 
i wierzymy, ze wszystkie nasze zam ierzenia spelniq 
sig w zupelnosci. Dlatego tez juz obeenie przygoto- 
wujemy na rok przyszly szereg nadzwyczaj cieka- 
wych prac do druku. Po ukonczeniu obeenie druko- 
wanych powiesci rozpoczniemy wkrötce po Nowym 
Roku druk dwöch innych, jesze bardziej zajmujqcych. 
Mamy przygotowany szereg powiastek, hum oresek 
i opowiadan krötszych, wiele rzeczy ciekawych, ktö
re bgdq nietylko rozrywkq, ale i prawdziwq korzysciq 
dla czytelniköw. Nie zaniedbam y röwniez dzialu go- 
spodarczego, ktöry dla niejednego moze okazac sig 
bardzo korzystny. Dla uprzyjem nienia chwil bgdziemy 
nadal dawali zagadki do nagrody. Slowem, uczynimy 
wszystko, aby choc w ten sposöb odwdzigczyc sig 
za poparcie, o ktöre prosimy.
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Tajeinica Da dworze krölewskim.
PowieSd historyczna.

%'IEw)^’ etrek udal si§ ku dworcowi krölowej. Otwo- 
Ijjfi rzyl sobie furt§ wiodac^ w podwörko, obejrzal

si§ dokola i poszedl w gl^b dziedzinca. Cichym, 
k)c powolnym krokiem wszedl do kom naty Ody,
* cörki m aigrafa Ekarda. W komnacie wspaniale

urzqdzonej i przystrojonej, siedziala Oda, w dumnej 
postawie, w sparta r§kq nad krosnami.

Gdy wszedl Petrek, przyw itala go poufnym 
usmiechem, nie ruszaj^c si§ z miejsca i wskazala mu 
r§k^ siedzenie obok siebie. Pisarz, codzienny znac 
gosc m argraföwny, usiadl i rozpocz^l cichq rozmo- 
w§ po niemiecku.

— Cöz mi tarn przynosicie nowego ? — spytala 
najpierw Oda.

— Cözbym warn mögl przyniesc?
— Nie wiecie nie nowego o krö lu?
— Dzis nie widzialem jeszcze naszego milosci- 

wego pana — odparl pisarz.
— Sm utny jest ciqgle... przeczuwa moze, iz go 

oszukuj^... zwodzq — möwila. Milosciwa pani, ktör^ 
wszyscy za swi§t^ uwazacie, nie waha si§ potajem- 
nie spiskowac z wrogami malzonka i kröla...

Petrek przez ostroznosc udal wielkie zdziwienie, 
a Oda möwila d a le j:

— 0  tak! wiem o wszystkiem i lituj§ si§ nad 
krölem. Chcial slusznie, sprawiedliwie ukarac tych 
lotröw... Czyz myslicie, ze spelniono jego rozkazy?

Petrek ciqgle jeszcze zdumienie udawal.
— N ie ! oszukano go ! oklamano !... W ykradziono 

ich !... zyjq, aby si§ mscili... A kto to uczynil ? Wa- 
sza swiqtobliwa krölowa, ktör^ tak pod niebiosa wy- 
nosicie! Cöz wy na to ?

— J a ?  — zawolal Petrek — zdumiewam si§, 
przerazam  i milcz§. To nie mozo byc milosciwa Pa
ni... ktözby smial ?...

— Tak j e s t ! t a k ! — gorqczkowo uderzaj^c r§- 
kq w krosna, wolala m argraföwna — wszyscy s^ tu 
slepi, ale ja mam oczy... bo czcz§ i szanuj? wielkie- 
go kröla. Oszukujq go! Jam  juz na tropie tej ta- 
jemnicy.

Petrek  podniösl si§ milczqcy.
— B^dzcie ostrozni milosciwa Pani — szepn^l 

ciszej. — Bqdz ostroza^... tyle tylko powiedziec warn 
m og§!... Ze wzgl§du czci, jak^ mam dla was i dla 
ojea. W asza pi§knosc obudza zazdrosc i niepokoje, 
robi warn nieprzyjaciöl.

Z ufnosci^ w siebie rozsmiala si§ pi^kna m ar
graföwna pogardliwie i r§k^ znak dala, jak malo si§ 
l§ka. Petrek  odszedl, skloniwszy si§ pokornie.

Teraz udal si§ wprost do pomieszkania krölowej 
Emnildy. Twarz jego przybrala teraz wyraz tagodno- 
sci i ludz^cej pokory. Krölowa Emnilda, pobozna 
i swiqtobliwa pani, miala szcz§sliwy instynkt pozna- 
wania a raczej przeczuwania ludzi. To tez ten uni- 
zony, cichy, posluszny na skinienie Petrek, obudzal 
w niej nieufnosc i obaw§. I teraz, gdy go ujrzala 
zblizaj^cego si§ tym  cichym, kocim krokiem, cofn§- 
la si§ trwozliwie.

Pisarz po pierwszem powitaniu, rzekl poko rn ie :
— Ilez serce naszej miloseiwej pani pod te cza- 

sy wycierpiec musialo! Czulem to najlepiej... ci§zkie 
to zaprawd§ byly chwile... przeciez Bogu dzi§ki 
skonczylo si§ w szystko! Dzis miloseiwy pan chmur-

niejszy pono niz zwykle. Juz samo wykonanie wy- 
roku na Jaksach smutkiem serce jego napelnic m u
sialo...

— A ja tez placz§ i niepokoj§ si§ — rzekla 
Emnilda — ale modl§ si§ i mam nadziej§ w inilo- 
sierdziu Bozem. W szechmocny Pan czyni c u d a !

Petrkowi blysn§ly oczy, bo ostatniemi wyrazy 
nieomal si§ zdradzila krölowa. W dzwi^ku ich prze- 
biegly cudzoziemiec poczul nadziejq, i domyslil si§ 
tajemnicy, po ktörej wysledzenie tu  przyszedl. Dla 
niego rozmowa byla skohezon^, wynosil z niej prze- 
swiadezenie, ze Jaksowie za wol^ i wiedz^ krölowoj 
byli oealeni, lagodnymi wi§c wyrazami zakonczyw- 
szy rozmow§, sklonil si§ pokornie i odszedl.

Na tem zakonczyta si§ jego przechadzka po 
zamku, a ze juz nadchodzit wieezör, udal si§ zwolna 
do swego skromnego mieszkania w podwörzu. Po 
drodze nikt mu si§ znajomy nie nastreczyl. Dopiero 
u drzwi zastal czekajqcego nah niepoczesnego czlo- 
wieka, srednich lat, ktörego ubiör oznaczal komor- 
nika krölewskiego.

Petrek otworzyl drzwi, wszedl pierwszy i wpro- 
wadzil za sob^ goscia. Tu palil si§ juz ogieh na ko- 
minie, i gdy zasiedli przy nim, pisarz zap y ta l:

— Cöz mi nowego przynosisz Harno ? Co möwit 
kröl z W§grami, nie w iesz?

— Grozil im ! — odparl po cichu zapytany — 
grozil nie im tylko jednym, ale wszystkim... Zty byl 
dzis bardzo... az trwoga ogarniala...

— Pytal kogo o Jaksöw ?
— Nie wiem.
— Gdzie ich stracono?
— Möwi^, ze za okopaini — möwil komornik — 

Saracz i Dudziak widzieli w tem miejscu ogromn^ 
kaluz§ krwi.

— Zdziwiony Petrek az drgnql na krzesle i brwi 
namarszczyl.

— Czy to byc m oze? — zawolal. — A ktöz ich 
tracil, bo nie kat w i^zienny?

— Pewnie uprosili sobie kogo z rycerzy, aby nie 
ginqc z r§ki kata, i t§ lask§ im wyswiadczono — 
möwil Harno. — Ten, co si§ tego podjql przez milo- 
sierdzie, chwalic si§ z tem nie bydzie.

Pisarz Petrek  zamyslil si§. Rzecz ta zdawala mu 
si§ bardzo prawdopodobnq.

— A byl kto przy ich straceniu? — zapytal.
— Nie wiem — odparl Harno. — Umyslnie pewnie 

do dnia to sprawiono, aby ludzkich oezöw uniknqö... 
Nie wiem.

— E h ! ty to nie nie w iesz! — zawolal nieomal 
gniewnie pisarz Petrek. — A ciala ? cöz z niemi zro- 
biono ? Powinny byc przeciez na swi^conem miejscu 
pochowane.

— Pewnie je rodzina zabrala — odparl zafraso- 
wany Harno.

Pisarz Petrek  zblizyl si§ do ucha wiernego swe
go slugi i zaczal möwic po c ichu :

— Wiesz, na dworze gadajq, ze Jaksow ie nie 
straceni, ze im ktos dopomögl do ueieezki...

— To nie moze b y c ! a kaluza k rw i! — zawo
lal z oburzeniem  Harno.

— Dojdzze mi tego, kto to takie teraz sieje 
basnie — zamruczal pisarz. — Kto wie, mögl si§ tez 
ktos osmielic i skazancöw ocalic... sledz', dowiaduj 
si§, podpatruj.

Komornik popatrzyl na pisarza, westchnql i wi- 
dz^c, ze rozmowa skonezona, pocalowal go w r§k§ 
i odszedl.
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Kröl Boleslaw, sp^dziwszy pos^pnych dni kilka 
przy ognisku, ruszyl si§ nagle, oznajmiajqc lowy. — 
Kröl szukal widocznie w tej rozrywce zapomnienia 
frasunku i rozp§dzenia zlych mysli. W owych cza
sach, tuz nieomal za miastem rozpoczynala si§ 
puszcza pelna dzikiego zwierza, a glöwnie zubröw, 
niedzwiedzi, losiöw i t. d., a byla tak rozlegta, ze 
zapusciwszy si§ w niq, dni kilka ciqgle przez la- 
sy si§ jechalo.

0  brzasku dnia ruszono z nad Cybiny, gdy 
w tumie pierwsze swiatla na Jutrzniq zapalono.

Kröl wydal rozkaz, aby lasami kierowano si§ 
ku Gnieznu. Domyslano sip, ze przy sposobnosci lo- 
wöw pragnql pomodlic sip w Gnieznie u grobu sw. 
Wojciecha.

Kröl, siadajqc na kon, dziwnie mial chmurne 
oblicze. Orszak tez jadqcy za nim trzym al sip mil- 
czqco. Nieco potem wyslano czeladz i lowcöw z psa- 
mi, aby zwierza osaczywszy, na dany znak trqbkq 
nappdzali na mysliwych.

Kröl wyjechal za okopy... Tuz w prawo bylo 
miejsce, gdzie zwykle winowajcöw tracono. Na zmar- 
zlym sniegu widac tarn bylo wielkq plamp krwawq. 
Kröl pobladl, uderzyl silnie konia i pojechal dalej.

Przybywszy do puszczy, orszak krölewski po- 
dzielil sip na kilka oddzialöw, przez co objql zna- 
czniejszq przestrzen. Kröl Boleslaw pozostal w srodku, 
przy boku majqc Radlisza, umiejqcego znakomicie 
rzucac oszczepem, ktöry nie zwykl byl go odstppowac.

Ale lowy nie wiodly sip dzisiaj. Trwaly one 
przeszlo pipc godzin, a kröl byl widocznie znuzony 
juz niemi. Wipc Radlisz, ktöry znal doktadnie calq 
okolicp, odezwal sip, ze stqd o kilka staj jest dwo- 
rzec, w ktörym by spoczqc i posilic sip mozna.

Gdy kröl dal glowq znak przyzwolenia, Radlisz 
wyslal naprzöd do tego dworca dwöch pacholköw 
z oznajmnieniem o przybyciu kröla, i wprost od lasu 
puszczono sip zwolna ku wrotom, Z za wysokiego 
okopu widac bylo stary  dworzec. Radlisz wiedzial, ze 
ta osada „Komora“ sip nazywala, lecz kto w niej 
mieszkal, obecnie niewiadomem mu bylo. Gdy kröl 
wjechal w podwörze, ogromny ruch widac bylo nao- 
kolo dworu, lecz gdy w przedsieniu stanql, nikt na 
powitanie mu nie wyszedl... wedle obyczaju soli 
1 chleba nie podano. Stala sluzba, — gospodarza i ro- 
dziny jego widac nie bylo.

Kröl, jakby nie zwazat na to, skierowal si§ do 
pierwszej izby i ta  byla pustq. Palqcy sip ogien na 
kominie swiadczyl, iz niedawno byli tu ludzie, ale 
znikli. Radlisz m usial sam panu gospodarzyc. Bole
slaw jednak o nie nie pytal, dopiero gdy po dlugiej 
chwili sluzba poczpla na stöl jadlo przynosic, kröl 
popatrzyl na mlodego, pipknej postawy mpzczyznp, 
ale ubranego ubogo i z ap y ta l:

— Kto tu gospodarzem ?
— Pan möj, stary  Tomko Jaksa — rzekl sluga 

podniesionym glosein.
Niema go w domu ? — spytal kröl, marszczqc

czolo.
— Byl tu  miloseiwy Panie — rzekl sluga — ale 

si§ do lasu wyniesc kazal, zostawiajqc dwör i slugi 
dla W. K. Mosci, a kazal mi powiedziec, gdybym 
byl pytany, ze nalezy do tego rodu, ktöry  krwi swej 
oplakuje, przeto si§ gosciowi radowac nie moze.

Twarz kröla nieco pobladla, dloh, w ktörej ku- 
bek trzymal, zadrzata, czolo si§ zmarszczylo, ale usta 
slowa nie wyrzekly. Nie wstat jednak od tego nie-

przyjacielskiego stolu, czujqc si§ tu jak wsz^dzie je- 
dynym panem. W zgardzil doznanq obelgq.

Umyslnie moze jadl powoli i dlugo, psom rzu- 
cajqc kosci i pil wiele. Lecz Radlisz widzial dobrze, 
ze w krölu wrzal srogi gniew i oburzenie.

Nie nadszedt jeszcze wieezör, a juz wszyscy 
lowcy si§ zgromadzili, a Sagan, lowczy krölewski, 
oznajmil, ze miano na oku jelenia; na kröla z nim 
tylko czekano. Tak wi§c wyruszyli z Komory. Jak  
ich tu nikt nie wital, tak tez nie zegnal. Sluzba na
wet cofngla si§ i znikn^la. Kröl wyruszyl jeszcze po- 
s^pniejszy niz przybyt.

Jechali znöw milczqcy w g§sty las. Na skraju 
polany porwal si§ jelen naprzeciw kröla tak  blisko, 
ze Boleslaw cisnqc mögl oszczepem. Ale kuty oszczep 
przeslizgnql si§ tylko po grzbiecie jelenia. Rqcze 
zwierz§ pomkn§lo szybko, a kröl pomimo swq tusz§ 
puscil si§ za niem w pogon.

Zachrz^szczaly gal§zie... z§t§tnil bör, krzyki roz- 
legly si§ wokolo. Kröl scigal jelenia z konia, chcial 
wywrzec gniew, ktöry rozdzieral mu dusz§. W krötce 
otoczyl go gluchy las... nikogo za sobq, nikogo nie 
spostrzegl przed sobq; nie bylo tu slychac t§tentu 
koni, tylko zlowrogie krakanie kruköw pomi§dzy ko- 
narami.

Kröl mial przy sobie trqbk§ mysliwskq z kosci 
sloniowej, oprawnq w zloto. Mögl jq do ust przylo- 
zyc tylko. by dwör przywolac do siebie, lecz czy ze 
sam byc wolal, czy ze o niej zapomnial, zwolniwszy 
koniowi kroku, jechal dalej noga za nogq, cugle pur- 
purowe z rqk puseiwszy. Las tu  byl dziki gqszczami 
zarosly, a zmrok wieezorny zapadal, ale kröl do wy- 
praw  wojennych wsröd nocy nawykly, nie trwozyl 
si§ tem bynajmniej. Kon pozostawiony sam sobie, 
kierowal si§ w stron§, gdzie si§,zapew ne spoczjmek 
znalezc spodziewal. Nagle zaczql wst§powac na wzgö- 
rze, gdzie puszcza mniej g^sta byla, a kröl zdziwio- 
ny spostrzegl slabe swiatelko, pomi^dzy grubymi 
pniami drzew. Kon zarzal w tej chwili, jakby to 
swiatelko pozdrawial i biegl smialo naprzöd. W krötce 
Boleslaw ujrzat lichq chatk§ pomi^dzy drzewami. 
Przez szpary okienicy przedzieralo si§ troch§ blasku, 
ponad daszkiem lekki obloczek dymu si§ unosil. Kon 
rzal ciqgle jakby nawolywal. Jakoz zanim kröl mial 
czas zsiqsc z konia, drzwi si§ uchylily i glos drzqcy 
si§ odezwal:

— Niech b§dzie pochwalony Jezus C h ry stu s!
To powitanie chrzescijahskie, röwnie jak krzyz,

bylo znamieniem wiernych, wsröd mnöstwa jeszcze 
skrytych i ukrywajqcych si§ balwochwalcöw. Ale 
wsröd tej puszczy najmniej go si§ kröl mögt spodzie- 
wac, bo wlasnie lasy byly schronieniem  pogan. 
W nich bezkarnie odprawiali swe obrz^dy. Uslyszaw- 
szy to pozdrowienie, kröl donosnym glosem na nie 
odpowiedzial i zblizyl si§ ku drzwiom lepianki. Tu 
dopiero mögl spostrzedz, ze witajqcy go starzec byl 
przygarbionym  z dlugq siwq brodq... Czapka czarna 
pokrywala lysq jego glow§, dluga, ciemna szata, gru- 
bym sznurem  uj^ta w pasie, stuzyla mu za odziez.

— Jestem  podrözny — rzekl kröl, zsiadajqc z ko
nia — zablqkalem si§ w lesie... dajeie mi si§ ogrzac 
i spoczqc w waszej chacie...

Staruszek otworzyl drzwi i wprowadzil nowo- 
przybylego do lichej, malej izdebki. Tak szata jako 
i krzyzyk na piersiach daly krölowi poznac w tym 
starym  duchownego. Zdjqwszy wi§c pokrycie z glo- 
wy, kröl zblizyl si§ do pocalowania jego r^ki.

— Pobtogoslawcie mnie najpierw, möj ojcze — 
rzekl — a potem powiedzeie mi, jakescie si§ tu  i kie
dy na t§ puszczy dostali?
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Dziwy w swiecie.
rzeczy na swiecie, o ktörych si§ ani fiiozo- 

fom nie snilo, powiadajq uczeni i jest to prawd^. Sq 
takie rzeczy na swiecie, ktöre sprawdzila historja, 
ktöre stwierdzili uczeni i choc sq one faktem  nie- 
zbitym, my, zwykli smiertelnicy, w nie ani rusz uwie- 
rzyc nie chcemy. A cöz dopiero möwic o rzeczach,
0 ktörych my nijakiego poj^cia nie mamy, a k töre 
przeciez istniejq i kiedys z woli Bozej zostanq nam 
objawione. 0  tem, czego ludzie nie sprawdzili, tru- 
dno tu  möwic, bo i tak  siowa nasze nie znalazlyby 
w iary, ale chcemy pomöwic o röznych nadzwyczaj- 
nosciach, stw ierdzonych przez ludzi wiarygodnych.

Zaczniemy wi§c od rzeczy najbardziej zwyklych» 
co do ktörych naw et nie trzeba zbyt wielkich dowo- 
döw, gdyz sq one calkiem naturalne, a mianowicie 
od zjawisk u ludzi umieraj^cych. Niektörzy ludzie 
obawiaj^ si§ smierci, jako czegos strasznego, jako 
czegos niewymownie bolesnego, a tymczasem wielo- 
krotnie stwierdzono, ze smierc moze byc naw et nad- 
zwyczaj przyjem na. Opowiada o tem  pewien kapi- 
tan, nazwiskiem M arryat, ktöry  wpadl do morza
1 byl bliskim smierci, ale zostal uratow any. „Przy- 
jemnie mi bylo tonqö — möwil. — Nie czulem za
dnego bölu, zdawaio mi si§ tylko, jakobym  zapadal 
w wysok^ mi§kk^ traw§ na chlodnej l^ce“. Taksa- 
mo milq jest smierc w skutek choroby. Nastaje znie- 
czulenie ciala, duch traci swiadomosc otoczenia 
i smierc przychodzi spokojnie w skutek zgasni§cia 
czynnosci cielesnych. Podobnego uczucia doznawal 
röwniez redaktor „Roli“ przed dwoma laty, kiedy po 
niewielkiej operacji nastqpil u niego silny krwotok. 
Zona i cörki zabiegaly, jak mogly, aby zapobiec nie- 
bezpieczenstwu, gdyz nastfjpilo kilkakrotne omdlenie, 
a chory przyjmowal wszystko z najwi§kszym spo- 
kojem, tak ogromnie blogo byto mu w stanie, z ktö- 
rego juz wi§cej mögt nie wyjsc zupelnie.

Pew na Angielka, nazwiskiem Rozanna W ard, 
powiedziala swojemu m§zowi, ze um rze o swicie 
pi§knego dnia jesiennego za dwa lata. Gdy dwa lata 
uplyn^ty, Rozanna zachorowala, popadla w gl^boki 
sen i lezala bez zmyslöw przez trzy godziny. Gdy 
si§ obudzita, dostala od m§za bukiet kwiatöw. Wte- 
dy powiedziala do m §za: — „Kwiaty w swiecie du- 
chowym s^ nieskonczenie pi^kniejsze; jednakze 
wszystkie dziela Boze s^ pi^kne, jezeli tylko czlo
wiek umie odczuwac pi§kno... W szystko jest dobre, 
möj kocbany ! „Nast^pnie opowiadata, ze widziala si§ 
z duszami zmarlych krew nych i przyjaciölek. Nast§- 
pnie dawala zlecenia m^zowi, a patrz^c na otaczajq- 
cych j$, rzekla z usmiechem: „Moja ziemska w^dröwka 
dokonala si§, kurtyna spada“...

Zdaje si§, ze smierci^ umieraj^cego interesuje 
si§ nietylko jego otoczenie ziemskie, ale takze i swiat 
pozagrobowy. Stwierdzono wielokrotnie, ze umiera- 
jqcej matce zjawiajq si§ w chwili zgonu jej dawniej 
pomarle dzieci, dzieciom zjawiajq si§ rodzice, przy- 
jaciolom — przyjaciele. Inni widzq juz przed smier- 
ciq obraz przyszlego zycia pozagrobowego, co po- 
zwala oderwac -im si§ od swiata bez zadnej przy- 
krosci. Pewien filozof niemiecki tuz przed smierciq 
rzekl do otoczenia: „ Jakze mi jest teraz jasno wszyst
ko ! 2atuj§ tylko, ze nie wolno mi tego wypowie- 
dziec. Dose chyba, ze smierc uwazam za najwi^ksze 
szczgscie“. I znöw wypadköw takich m oznaby przy- 
toczyc tysiqee.

Zauwazono juz nieraz, ze gdy kto umiera, przed- 
mioty w izbie poruszajq si§, obrazy i krzyze chwie-

j^, slychac uderzenia, przedm ioty szklane p§kaj^ i t.p. 
Skqd to pochodzi, trudno zbadac, ale jest wszelkie 
prawdopodobienstwo, ze dzialajq tu jakies istoty za- 
ziemskie, ktörych my nie widzimy. Oto znöw par§ 
zdarzen praw dziw ych: Pewien pan darowal swojej 
wnuczce pi§kny kielich. W chwili, kiedy öw pan 
umieral, kielich nie potrqcony przez nikogo p§kl na 
dwoje tak, ze oderw ana görna cz§sc stan^la obok 
podstawki. Przed smierci^ ci§zko chorego proboszcza 
w Frankonji slyszano uroczysty spiew pogrzebowy, 
poprzedzony gluchem pukaniem  o pölnocy. Zjawisko 
to powtörzylo si§ jeszcze przez dwie nocy, pöki öw 
proboszcz nie um arl. — Pew na pani czuwala przy 
swem um ieraj^cem  dziecku. Gdy si§ nachylila nad 
glöwkq malenstwa, slyszala muzyk§ cudownej pi§- 
knosci, gdy jednak odsun^la si§ nieco, m uzyka cichla. 
Pewien baron mial zwyczaj sobie i innym podnosic 
rgkq wlosy na glowie. Gdy to uczynil pewnem u zna- 
jomemu hrabiem u, ten  oburzyl si§ na to i powie- 
dzial, ze sobie tego wi§cej nie zyezy. Baron odpo
wiedzial wöwezas z usm iechem : Pozwöl choc raz 
jeszcze przed smiereiq. Uwazano to za nowy zart 
barona. Uplyn§lo kilka lat. Pewnego razu öw obra- 
zony hrabia krzyknql nagle przerazliwie, gdyz po- 
czul na swem ciele jakas zimnq dlon, ktöra mu pod- 
niosla wlosy do göry, a zarazem  uslyszal g lo s : „Do- 
trzym alem  ob ietn icy !“ W tydzien pözniej nadeszla 
wiadomosc, ze öw baron um arl o tej samej godzinie, 
kiedy niewidzialna r§ka podnosila wlosy na glowie 
hrabiego.

Nim przejdziemy do innych nadzwyczajnosci na 
swiecie, wypada nam wspomniec jeszcze o wskrze- 
szaniu um arlych. Pominiemy tu oczywiscie owe 
wskrzeszenia, jakich dokonywal Pan Jezus i swi§ci 
Panscy. Byly jednak wypadki, ze i zwykli sm iertel
nicy wskrzeszali zmarlych. Oto pewien sluz^cy, wrö- 
eiwszy ze wsi, zastal swego pana niezywego i wszyst
ko do pogrzebu gotowe. Zrozpaczony sluzqcy poczql 
ealowae bez ustanku tw arz zmarlego, wdychiwal mu 
swöj oddech do ust, az pan ozyl. Röwniez ksi^zna 
de Ligny byla w rozpaczy z powodu smierci swego 
dziecigcia. W placzu nieutulonym  polozyla si§ na je
go zwloki, przycisn^la je do swej piersi i w pöl go
dziny dzieci^ wröcilo do zycia. Doktor nazwiskiem 
Grubelius opowiada nast§puj^ce zdarzenie z swej 
praktyki. Oto pew na pani, k tör^  leczyl, po dluzszej 
chorobie um arla. Doktor byl bezradny, ale wöwezas 
przybiegla przyjaciölka zmarlej, rzucila z siebie sza- 
ty  i calem cialem przylgn§la do swej przyjaciölki 
i do ust jej pocz^la wdychac swöj oddech. Zmarla 
po dluzszym czasie powröcila do zycia i zyla jeszcze 
lat kilka. (Ciqg dalszy nastfipi).

W® Szczesc Boze!W c

Szczere »Szczesc Boze« koclianej »Roli«; 
Co zmartwychwstala z Polskq z niewoli,
I  znöw nam cjlosi swe piqkne hasla : 
Milosci bratniej, co dzis przijgasla.
Niech sie rozszerza od krahea w kraniec, 
Zdrowej oswiaty dzierzac kaganiec,
Orzqc naukq polskie ugory,
Wyplenia chwasly: wasnie i spory.
Niechaj zdobedzie serc miljony 
Szarej gromady braci od pluga,
Krzepkq pociechq zzyzni zagony.
Praca je j  wyda obfite plony,
Niech jq  zna Polska szeroka, dhiga,
To cel je j szczytny, blogoslawiony.

Jan Bylica.
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„Bög si§ rodzi, moc truchleje“ spiewamy w sta- 
r ej kolendzie. Tak, moc truchleje, ale zla moc, bo 
wszystko, co bylo i jest dobrego na tej ziemi, cie- 
szy si§ w on dzien z przyjscia Zbawiciela. A dzien 
öw tak nie podobny do innych dni chocby przez to 
samo, ze w dniu tym kazdy kaplan katolicki ma pra- 
wo odprawiania trzech mszy sw.

Zwyczaj odprawiania trzech mszy sw. w Boze 
Narodzenie to poczqtek pierwszych wieköw chrze- 
scijanstwa, kiedy kaplani mieli wolnosc po kilka 
mszy sw. dziennie odprawiac. Dopiero papiez Inno- 
centy III tylko w dzien Bozego Narodzenia trzy 
msze sw. odprawiac dozwolil. Nadto w kazdym  ko- 
sciele tylko jedna msza moze byc odprawiana o pöl- 
n°cy i ta zowie si§ Pasterkq od pastuszköw, ponie- 
waz o pölnocy narodzil si§ Pan Jezus.

W okresie Bozego Narodzenia bywajq urz^dzane 
niemal wsz^dzie „Jaselka“. Dal im pocz^tek sw. F ran 
ciszek z Assyzu, ktörego 700-letniq rocznic§ smierci 
obchodzilismy tego roku. Zbudowal on mianowicie 
zlöb, w ktörym  umiescil oltarz z obrazem Dzieci^tka 
Jezus i wszystkiemi postaciami, ktöre go otaczaly. 
Chcial on przez to przypom niec naocznie owq chwil§ 
wielkq, jak% bylo przyjscie na swiat Chrystusa. Zwy
czaj ten rozszedl si§ szybko po swiecie i ze zwyklej 
szopki przeksztalcil si§ w „Jaselka“, w ktörych za
m iast figur z drzewa wyst§puj^ zywe osoby, udajq- 
ce pasterzy, aniolöw i krölöw.

W arto tu  jeszcze wspomniec o ciekawym zwy- 
czaju w jednym  z kosciolöw rzymsklch. Oto w ko- 
sciele tym, noszqcym nazw§ A ra Coeli, w okresie

Bozego Narodzenia pozwalaj^ malym chlopczykom 
i dziewczynkom wyglaszac kazania z ambony. Kaza- 
nia te sq czgsto tak  przepi§kne, ze gromadzq cale 
m asy sluchaczy.

Na ostatek nadmienirny, ze zwyczaj urzqdzania 
drzew ek przyszedl do nas z Niemiec. Choinki te ma- 
j^ nam przedewszystkiem  przypom inac niesm iertel- 
nosc duszy, nast^pnie rajskie drzewo, a wreszcie 
krzyz, na ktörym  um arl Jezus Chrystus.

W yobraznia religijna przyozdabia to straszne 
drzewo krzyza swieczkami, owocami i slodyczami. 
I wszystko to ma swoje znaczenie. I tak  swieczki 
owe majq oznaezac owq swiatlosc nadprzyrodzonq, 
k töra swieci w ciemnosciach tego swiata, zas owoce 
i slodycze przedstaw iajq dobrodziejstwa, jakie sply- 
wajq na nas przez narodzenie i smierc Chrystusa 
Pana. Mysl to przesliczna, ale niestety, jak wspöl- 
czesne drzewka cboinkowe zyskujq na wytwornej 
elegancji fabrycznej, tak  tracq natom iast na owej 
strojnosci symbolicznej, k töra si§ niczem nie da za- 
stqpic.

Na to jednak radosne tlo uroczystosci kladzie 
si§ pölcieniem i sm§tek jakis, ktöry  trafnie oddaje 
pora zimowa. Przepi§kne poröwnanie czyni tu  nasz 
poeta, Krasinski, ktöry  pow iada: „Natura zaparla si§ 
Boga !“ Ale do slow Krasinskiego m oznaby tu  dodac: 
„Bög zaparl si§ samego siebie, aby zstqpic na zie- 
mi§ i przez cierpienie odkupic swiat caly!“
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G A D A :
Jesce si§ ten  nie urodzil, coby wszyckiem dogo- 

dzil, pada przyslowie katolickie i pewnikiem ono po- 
wiada prawd§. Bo i ja, chociem clek, ze mnie na 
chlib z mastem przylozyc, tom jesce zadnej nie do- 
godzit. Zrestq, kto babom dogodzi. Usmichnij si§ do 
Franki, to Hanka zaraz do ciebie z pazurami, ze si§ 
ty do Franki tadniej smiejes, anizeli do niej. Daj 
sturchanca Kasce, to zaraz na ciebie wlizie Magda 
z ozorem, zes ty  Kask§ serdecniej uwalit, anizeli jq. 
I tak ci§giem, a ctek nie wie, co i jak i komu ma 
ucynic. Najlepiejby bylo, aby kuzdy möwil, cego chce 
od drugiego, a ten pewnikiem z göryby wiedzial, co 
mu cynic wypada. Politykuj z babami, to one ci po- 
wiedzq, ze dmuchajq na twojq polityk§, rznij jem 
prosto z mosta, to ci pedzq, ze si§ nie znas na po- 
lityce.

To cos tak, jak i w nasem  sejmie. Co ktöry po- 
sel g§b§ otworzy, to psiocy na rzqd, na panöw mi- 
niströw, ze to zle zrobili, ze tam to chcieli zle zrobic, 
ale zaden nie powie, jak trzeba zrobic, aby bylo 
dobrze. A jak casem powie, to tak  akuratnie, jakby 
m artwe ciele ogonem rusylo. A przecie w sejmie sq 
ludzie, ktörzy si§ za mqdrych uwazajq. Moze oni ta 
i sq mqdrzy, ale rzadko w tych sprawach, o ktörych 
gadajq. Kto cyta gazety, to wie, ze w sejmie najc§- 
sciej aptekarz gada o skolach, m asynista o wojsku, 
prefesör o piniqdzach, geometra o policji i tak dalej, 
a kazdy z nich udaje, ze si§ rozumie na tem, o cem 
gada.

A jesli si§ tak dzieje w sejmie, gdzie sq ludzie, 
ktörzy powinni byc mqdrzy i o ktörych wszyscy wie- 
dzq, co gadajq, to cöz dopiero möwic o babach, 
z ktörych prawie zadna nigdy nie wie, co i kiedy 
chciala powiedziec. Bo wiadomo przecie, ze babski 
j§zyk juz tak  do mielenia przyzwycajony, ze sam 
lata, jak go raz w ruch puscic, ze go zaden rozum 
nie zatrzyma. Lata i lata, a choc baba widzi, ze nie 
zawse tak lata, jakby ona chciala, ale go juz raz 
pusconego w ruch powstrzym ac nie potrafi. To tez 
ja z babskiego gadania nie zawse se co robi§. Bo 
i jakze tu babom wierzyc. Lohskiego roku powiada 
na ten przyklad moja gospodyni: — „Macius, b§- 
dzies jad pirogi ?“ Niesc§snik, uwierzylem w babskie 
gadanie, wytarem  se g§b§ w stare portki i wal§ ku 
misicy, co jq gosposia na stole postawili. Bodaj do 
sqdnego dnia nigdy nie u m ärli! Zamiast pirogöw, na 
ktöre sobie tyle oskomy robilem, bylo w ciarapce 
troch§ brajdygi mqcnej zmisanej z jakiemsik twaro- 
giem z przed dziesi^ciu lat i to si§ nazywalo piro- 
gami. Pies byl mqdrzejsy, bo se oskominv na go- 
sposine pirogi nie robil, a gdym mu je postawil na 
ziemi, to ich ani nie powqchat.

Albo znowu uwierzylem raz Kasce Myrdalonce, 
k töra mi p ra w i: — „Wis co, Macius! Jutro z Bart- 
kiem dajemy na zapow iedzi! Jegomosc obiecali dac 
nam slub w kapie po znizonej cenie za styry  z lo te!“ 
Uciesylem si§, ze si§ przeciez znalazl taki glupi, co

mi Kask§ sprzqtnie z przed nosa, wi§c p ad am : 
„Niechze was Poniezus blogoslawi i wase dzieci, k tö
re sq i ktöre jesce b§dq!“ Myslalem, ze si§ dzieu- 
sysko uciesy mojem blogoslawienstwem, a ona nie- 
tylko j§zör, ale wszycko, co miala, wywalila na mnie 
i p a d a : „Takis to, Bozam§ko, ja myslalam, ze ci§ 
na zazdrosc wezm§, a ty  mi blogoslawienstwa ochwia- 
ru jes! Bodaj ci§ na powröslo pokr^cilo!“

I wierz tu babom. To tez chyba nie rozgniwa 
si§ jedna z cytelnicek nasej „Roli“, k töra mi na cer- 
wonem papirze cyrwonem atram entem  napisala, ze- 
bym  si§ z niq zenil. Powiada mi, ze ma rozum. Nie 
wierz§. Pada, ze si§ nie pokrapia zadnemi olejkami, 
aby nie smierdziala. Nie wierz^. Powiada, ze nosi 
kieck§ po same kostki. Nie wierz§. Pada, ze se Iba 
nie goli. Nie wierz§. A wicie, la cego nie w ierz§? 
Latego, bo to pisala panna z wielkiego miasta, jesce 
wi^ksego, jak Skawina, a w wielkich m iastach przed 
wojnq takie dzieuchy byly, ale teraz juz ich niema 
ani na amen w pacirzu. I coby mi bylo po babie, 
ktöra chodzi, jak g§s podskubana? Jakby si§ clek 
rozezlil i chcial za kudly zlapac, to sukaj ich ta po 
calej glowie, a nim znajdzies, to baba b§dzie za siö- 
dmq granicq. W prawdzie powiada W awrzek Gwizda- 
la, ze taka miastowa, to pr§dko nie ucieknie, bo 
kuzda chodzi jakby sp§tana, ale ja w to nie wierz§, 
bo ze stracbu to kiecka na niej w okamgnieniu p§- 
knie, a ona chocby miala swicic swojq nieprzyzwoi- 
toscia na wszystkie strony, b§dzie wyrywala od cie
bie, byle jak najdalej.

Jak  mnie juz Poniezus ma pokarac, to niech 
mnie pokarze wsiowq dzieuchq, to ja sobie wrazie 
potrzeby juz pr§dzej z niq dam rad§.
□□□□□□□□□□OD□□□□□□□□□□□□

K rakow iak .
Hucsq, basy, sk rzy y k i gra ja  — 
A s dud n i slodota,
M fodsi s hie uäyrvaja,
Taniu jac dokota.

Jasiek z Kcisiq, M ichas z M aniq, 
W alek z  soHysowq —
Trzesie csapkq sw q baran iq ,
Kreci dum n ie  gtowa.

Skrzyp ic ie lu  g ra j od ucha,
H ej nie za tu j basa  —
Moja csapka jeszcze sucha  — 
Koszula u  pasa .

Grajcie skrsypki, tarabany  
M y tanczm y do ra n a  —
Bo krcikowiak nass kochany  
Dla chiopa i pana.

H u la j serce, h u la j dusza  — 
Obcasem w podlogi —
Bo K rakow iak syciem  w srussa, 
N a bok, w ara, s clrogi.

H ej! do tanca, chlopy, p a n y  — 
Ki akowictka grajq,
Przez K rakow iak nass kochany  
Serca sie- kochajq.

Josef K apuscinski.
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Pierwszym m§czennikiem, ktöry smierc okrutn^ to jest 26 grudnia. Na ob razku jiaszym  widzimy, jak
poniösl za wiar§ Chrystusowq byt sw. Szczepan. Dla- rozjuszona ttuszcza niewierz^cych w slowa praw dy
tego tez Kosciöt swi§ty czci tego wielkiego m§czen- Chrystusowej obrzuca swi^tego m§za kamieniami
mka zaraz w pierwszy dzien po Bozem Narodzeniu, pöki ten nie padt m artw y pod strasznym i ciosami’

cie, przycicha pod urokiem  Swi§tej Chwili — na 
Ziemi§ schodzi Aniol Pokoju...

...„Chwala na wysokosci, a poköj na ziemi“... 
plynq eiche tony kolendy po calej Ziemi polskiej... 
Id^ przez pustacie i smutne rozlogi, wijq si§ pomi§- 
dzy szeregi chtopskich chat, wpadajq w gwarne sro- 
dowiska miast, by za chwil§ utonqc w ciemnych gl§- 
biach boru...

* ' *

Dziewi^ty wieezör wigilijny sp^dzamy w wolnej 
Ojczyznie nie rozdzieleni kordonami, przy jednym  
wspölnym stole. W ten Swi§ty wieezör skupienia 
i zblizenia si§ wzajemnego przypomnimy sobie nasz 
osmioletni okres pracy dla Ojczyzny — i moze nad 
niejednym  naszym czynem zabolejemy, moze poza- 
lujemy niejednej straconej dla dobra kraju chwili.

Ale wieezör wigilijny, to nie czas na prözne za- 
le, to moment do skupienia mysli, do obudzenia 
energji, swiezych sil i mocy do dalszej wytrwalej 
a owocniejszej pracy.

Dzien wigilijny, w ktörym  zasiadajq wszyscy 
wspölnie bez wzgl^du na przekonania i stanowisko, 
jak bracia i siostry do wspölnego biesiadnego stolu, 
to dzien Pokoju, Milosci i Zgody.

Pami^tajmy w wieezör wigilijny nietylko o tem, 
ze glöwnie niezgoda i swary byly przyczymj nasze- 
go upadku i niewoli, ale z inyslq „wszystko dla Niej“ 
pracujmy zgodnie w braterskim  zespole, ku chwale 
i pot^dze naszej Ojczyzny. Cj.

W wieezör wigilijny.
Na polach, gdzie okiem si^gnqc, 

biel sniezna...
Matka Przyroda przystrojona go- 

dnie w skrzqcy suto brylantam i plaszcz 
niepokalanej bialosci, oczekuje z ut§- 
sknieniem w ciszy i powadze Swi§tej 
Chwili...

Na wschodnim krancu nieba blysn^la pierwsza 
gwiazda...

Przy duzym stole, zaslanym bieluchnym obru- 
sem zasiadla rodzina. Drzfjce wzruszeniem r§ce la- 
miq oplatek, a z serc plyn^ szczere, braterskie zy
czenia. W kqcie ptonie fantastycznie choinka...

W igilja!...
Jedno krötkie slowo, a tyle powabu w sobie 

miesci...
Kto z nas nie odezuwa jego uroku, nie wspomni 

z ut^sknieniem  dawnych lat dzieci§cych, kiedy nie 
mögl si§ doczekac na choink§?

Dawne to czasy ; zludy mlodosci ulecialy z lata- 
mi> twarde zycie wyrylo swe pi§tno na naszej duszy, 
a jednak mysl nasza lgnie do tych obrazöw i ze wzru
szeniem o nich wspomina. Jest w nich taka moc 
trwania, ze nie zacieraj^ si§ nigdy i nie blednq, do- 
dajqc nam otuchy w chwilach zwqtpienia, krzepi^c 
s^y w walce zyciowej.

Niebo i ziemia roziskrzaj^ si§ miljonami gwiazd, 
w serca wst§puje jakas bloga otucha, jakies rozrze- 
wnienie i wiara w lepszq jasniejszq przyszlosc... Co- 
dziennie szare pelne nat^zen w w arsztatach pracy zy-



R O L A

□ g

I Podröz naokolo swiata. jj
□ 2□ a□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□ □

(Ciqg dalszy).

ROZDZIAL XV.
P rzygoda P assepartout.

Hong Kong jest zwyklq wyspq, k töra po zwy- 
ci^stwie Angliköw w roku 1842 przeszla pod pano- 
wanie Anglji. W yspa ta polozona jest nad rzekq 
Kantonem  i tylko szescdziesiqt mil oddziela jq od 
miasteczka portugalskiego Makao, zbudowanego na 
drugim brzegu.

Passepartout z r§kami w kieszeniach kierowal 
si§ ku portowi W iktorja, przyglqdajqc si§ budynkom, 
palankinom, Cbinczykom, Japonczykom  i Europej- 
czykom, ktörzy pospiesznie przecbodzili ulice.

Przybywszy do portu, spostrzegl Fixa, przecha- 
dzajqcego si§ po wybrzezu. Nie zdziwila go ta  prze- 
chadzka, lecz wyraz wielkiego przygn^bienia na tw a
rzy inspektora polieji. Przywital Fixa wesolym usmie- 
szkiem, nie zwracajqc uwagi na skrzywionq min§ 
tego ostatniego.

Rzeczywiscie, miai si§ czego martwic pan Fix! 
Rozkazu aresztow ania nie widac! A tu Hong Kong 
byio ostatniem  miastem, w ktörem  möglby byc pan 
Fogg aresztow any. Potem, na obeej ziemi umknie 
mu napew no!

— A wi§c, panie Fix, — odezwal si§ Passepar
tout, czy zamierza pan z nami dojechac az do 
Am eryki ?

— Tak, — odpowiedzial agent przez zacisni§te 
z§by.

— A wi§c tak! — zawoial Passepartout, wybu- 
chajqc gloshym smiechem. — Wiedziaiem dobrze, ze 
nas pan nie opusci... Chodzmy zamöwicj sobie m iejsca!

Poszli obaj i zamöwili cztery kajuty, ale powie- 
dziano im w biurze, ze napraw a parowca zostaia 
ukonezona, i ze tego samego dnia wieezorem o go
dzinie ösmej w yrusza w drog§, nie zas nazajutrz ra 
no, jak zapowiadali.

— Bardzo dobrze, — odpowiedzial Passepartout — 
ucieszy to mego pana. Id§ go uprzedzic o tej zmianie.

W tejze chwili Fix powziql ostatecznq decyzj§. 
Postanowi! powiedziec wszystko sluzqcemu. Byl to 
jedyny sposöb zatrzym ania Fogga przez kilka dni 
jeszcze w Hong Kongu.

Przy wyjsciu z biura zaproponowal Fix wypicie 
paru  kieliszköw w oberzy.

Passepartout mial czas, wi§c ch§tnie przystal na 
propozycj§.

Weszli do obszernej sali, w ktörej na srodku 
stalo olbrzymie lözko z masq poduszek. Na lözku 
tem  bylo duzo spiqcych podröznych. Fix i Passepar
tout zrozumieli, ze trafili do miejsca, gdzie oddajq 
si§ nalogowi palenia opium, ktöry  skraca zycie ludz- 
kie. Cbiiiczyk, oddajqcy si§ tem u nalogowi, zyje bo- 
wiem conajwyzej do lat czterdziestu.

Passepartout nie mial ze sobq pieni^dzy, ale 
przyjql zaproszenie Fixa i pil na jego koszt, obiecu- 
jqc zwröcic mu wydatek za powrotem. Zamöwiono 
dwie butelki wina, ulubiony trunek Francuzöw, ktö
rego Fix pil bardzo malo, baczqc natomiast, aby 
Passepartout nie zalowai sobie.

Passepartout po wypiciu przypom nial sobie, ze 
ma zawiadomic swego pana o wczesniejszym wy- 
jezdzie „K arnatika“, ale Fix nie dal mu odejsc od 
stolu.
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— Zostan pan, — powiedzial agent, — tu idzie
0 pana Fogga.

Passepartout spojrzal uwazniej na agenta.
— Cöz to takiego masz mi pan powiedziec o mym 

panu ? — spytal.
Fix dotknql ram ienia Passepartout i rzekl szeptem:
— Domysliles si§ pan, kim jestem ? Ale chyba 

nie wiesz, o jakq sum§ tu  idzie ?
— A jesli wiem, — odrzekl Passepartout. — 

Dwadziescia tysi§cy funtöw!
— Pi§cdziesiqt pi§c ty si§cy ! — przerwal Fix, 

sciskajqc r§k§ sluzqcego.
— Co ? — wykrzyknql Passepartout — pan Fogg 

bylby w stan ieL . Pi^cdziesiqt pi§c tysi^cy funtöw !... 
A wi§c, skonezmy juz t§ rozm ow §! dodal, wstajqc 
od stolu.

— Pi^cdziesiqt pi§c tysi§cy fu n tö w ! — powtö- 
rzyl Fix, usilujqc zatrzym ac towarzysza i zmusic do 
wypicia swiezo przyniesionej flaszki wödki, — jesli 
dokonam tego, do czego si§ zobowiqzalem, otrzymam 
dwa tysiqce funtöw. Czy chce pan pi§cset funtöw, 
jesli mi pan dopomoze?

— H e ! co pan möwi ? Jakto  ? niedosc, ze pano- 
wie ci nie chcieli jechac razem, ze naslali kogos, 
kto siedzi mego pana, jeszcze chcq utrudniac mu 
podröz, aby si§ spöznil i przegral zak lad ! W styd mi 
za n ic h !

— A c h ! t a k ! o czem to pan möwi ? — spytal 
agent.

— Wiem o co im chodzi, chcq zabrac pieniqdze, 
zlozone w banku, jesliby pan Fogg przegral zak lad ! 
Ot c o !

— A h a ! to pan tak  mysli ?
— Alez to pod losc! — wykrzyknql, podniecony 

dolewanym weiqz przez agenta trunkiem , Passepar
tout — to nikezem nose! I to ko ledzy!

Fix przestal rozumiec, o co chodzi sluzqcemu.
— To ko ledzy! Czlonkowie klubu, Wiedz zatem 

panie Fix, ze pan möj jest czlowiekiem uczciwym
1 jesli zgodzil si§ na zaklad, to z pewnosciq go w ygra!

— Ale za kogo mnie pan m a ? — spytal wreszcie 
zdziwiony agent, patrzqc w oczy Passepartout.

— Tarn do lich a ! Agent czlonköw Klubu „Re
form “, agent, ktöry ma misj§ kontrolowania mojego 
pana, co jest dla niego rzeczq upokarzajqcq! Oddawna 
juz wyczulem to, ale nie möwilem panu Fogg o tem, 
byloby to bowiem dla niego zbyt bolesne !

— Nie o mnie nie wie?... zywo spytal agent.
— Nie, — odpowiedzial Passepartout, wypröznia- 

jqc kieliszek.
Inspektor polieji przesunql r§kq po czole. Wa- 

hal si§ z wypowiedzeniem prawdy. Co ma poczqc? 
Omylka Passepartout byla szczera, ale utrudniala 
jego projekt. W idoczne bylo, ze chlopiec ten möwil 
z dobrq wiarq i ze nie byl wspölnikiem swego pana.

— Posluchaj p a n ! — rzekl agent — posluchaj 
dobrze. Nie jestem  tym, za kogo mnie pan bierzesz. 
Nie jestem  agentem  z Klubu „Reform“. Jestem  in- 
spektorem  polieji, upowaznionym do dzialania przez 
misj§ administracyjnq poludniowq... Zaklad pana Fog
ga jest tylko pretekstem  dla pana i kolegöw z Klu
bu... Pan Fogg mial inny powöd do w yjazdu!... Po
sluchaj pan. Dwudziestego ösmego wrzesnia ukra- 
dziono pi^cdziesiqt pi§c tysi§cy funtöw w Banku an- 
gielskim. W idziano tego, ktöry  to uczynil i mam wy- 
pisany rysopis zloczyncy. W szystko zgadza si§ z wy- 
glqdem pana Fogga.

— Hola, p a n ie ! — zakrzyknql Passepartout, ude- 
rzajqc pi§sciq w stöl. — Pan möj jest najuczciwszym 
czlowiekiem w swiecie!
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— Skqd pan moze o tem w ie d z ie c ? — odpo
wiedzial Fix. — Sam pan go nie zna. Wstqpil pan 
do niego na sluzb§ w dzien jego wyjazdu, a on wy- 
jechal czempr§dzej, unosz^c z sob^ olbrzymi^ sum§ 
w bankno tach ! I pan möwi, ze to uczciwy czlow iek! 
Czy chcesz byc zaaaresztowany jako jego w spölnik?

Passepartout porwat si§ obu dlohmi za glow§. 
Nie wiedzial, co ma myslec. Nie smial spojrzec na 
inspektora policji. Filip Fogg ziodziej, on, zbawca 
Andy, czlowiek tak dzielny i sz lachetny! A jednak 
jakiez poszlaki! Passepartout staral si§ odepchn^c 
od siebie podejrzenia, ktöre wpetzaly do jego m özgu! 
Nie chcial wierzyc w wyst§pek swego pana.

— A wi§c, czego pan chce odem nie? — spytal 
agenta, powstrzym ujqc si§ ostatkiem  sil od omdlenia.

— Oto, — odpowiedzial Fix, — gonilem pana 
Fogga, ale do tej pory nie otrzym alem  rozkazu urz§- 
dowego z Londynu aresztow ania go. Musi mi wi§c 
pan pomödz do zatrzym ania go w Hong Kongu. A ja 
podziel§ z panem nagrod§ dwöch tysi^ty funtöw, 
przyrzeczonq mi przez Bank angielski.

— N igdy! — odpowiedzial Passepartout, ktöry 
chcial si§ podniesc, ale opadt z powrotem, czujqc, ze 
sily go opuscily. — Panie Fix, chociazby wszystko 
to, co pan möwil, bylo prawdq, gdyby nawet pan 
möj byl tym zlodziejem, ktörego pan szuka, bytem 
i jestem  jego sluzqcym... widzialem jego szlachetnosc 
i uczciwosc... Nie zdradz§ go nigdy, nigdy... za zadne 
skarby swiata...

Fix postanowil go jednak za jak^bqdz cen§ od- 
l^czyc od pana Fogga, aby przeszkodzic powtörze- 
niu rozmowy, jak röwniez opöznic wyjazd. Na stole 
lezaly fajki z opium. Fix wsadzil jedn^ w r§k§ Pas
separtout, ktöry wziql jq, zapalil, wlozyl do ust, wci^- 
gnql dym par§ razy i opadt z glow^ opuszczonq na 
piersi, nieprzytom ny.

— Nakoniec, — powiedzial Fix, widz^c sennego 
Passepartout, — pan Fogg nie b§dzie uprzedzony
0 odplyni^ciu parowca, a jesli i pojedzie, to bez te 
go przekl^tego Francuza!

I wyszedl, zaplaciwszy za pocz§stunek.

ROZDZIAL XVI.
N iespodziew ane znikni^cie Passepartout. 

W ypraw a lodzi^  do Szangai. Fix tow arzyszem  
podrözy.

Podczas opisywanej wyzej sceny pan Fogg w to- 
warzystwie pani Andy przechadzal si§ po ulicach 
angielskiego miasta. Wiedzqc, ze parowiec odejdzie 
z Hong Kongo dopiero nazajutrz rano, nie przygo- 
towywal si§ do wyjazdu. Dopiero nazajutrz o 8 rano 
powöz zajechal przed hotel i pani Anda z panem  
Fogg zeszli na döl. W pol godziny potem podrözni 
wysiedli nad brzegiem morza i dowiedzieli si§, ze 
parowiec odjechal poprzedniego dnia wieczorem.

Pan Fogg, ktöry  liczyl niezawodnie na to, ze 
znajdzie tu i parowiec i sluzqcego, zawiödl si§ bar
dzo. Ale ani odrobiny zniecierpliwienia nie ukazalo 
si§ na twarzy podröznika, gdy zas pani Anda pa- 
trzala na niego z niepokojem, rz e k l:

— Ty wypadek tylko, prosz§ pani, nie w i§cej!
W tej chwili osobnik jakis, ktöry obserwowal

pana Fogga z zainteresowaniem, zblizyl si§ do nie
go. Byl to inspektor policji Fix, ktöry uklonil mu si§
1 rzekl:

— Czy przypadkiem  nie jest pan jednym  z pa- 
sazeröw, wczoraj przybylych na „R angunie?“

— Tak, panie, — odpowiedzial chlodno pan 
F°gg, ale nie mam zaszczytu...

— Przepraszam  pana bardzo, ale myslatem, ze 
znajd§ tu  sluz^cego pana.

— Czy nie wie pan, co si§ z nim stalo ? — spy- 
tala zywo mloda kobieta.

— Jak to ?  — spytal Fix, udaj^c zdziwienie, czyz 
nie znajduje si§ on z panstw em ?

— Nie — odpowiedziala pani Anda, — od wczoraj 
nie wröcil. Czyzby wsiadl bez nas do parow ca?

— Bez panstw a? — powtörzyl agent. — A czy 
panstwo röwniez liczyli na to, ze pojad^ tym pa- 
roweem ?

— Tak, panie.
— Ja  takze jestem  zrozpaczony z tego powodu. 

„K arnatik“ napraw iony opuseil Hong Kongo o dwa- 
nascie godzin wczesniej bez uprzedzenia nikogo, a 
teraz trzeba b§dzie czekac az osm dni na w y jazd !

Ktöz pojmie przerazenie jego, gdy poslyszal, jak 
Fogg wypowiedzial glosem spokojnym te s low a: — 
Przeciez sq inne parowee w porcie Hong Kong.

I möwiqc to, pan Fogg podat rami§ pani Andzie 
i skierowal si§ ku przystani.

Fix, zlamany zawodem, post^powat za nimi przy-
bity.

Filip Fogg w przeciqgu trzech godzin przebiegal 
port, aby znalezc statek do Jokohamy.

W tem zaczepiony zostal przez jakiegos marynarza:
— Czy szanowny pan szuka lodzi?
— Czy ma pan lödz, gotowq do wyjazdu?
— Mam, prosz§ pana Nr 43 — najlepszq z ca- 

lej flotyli.
— Czy zobowiqze si§ pan przewiez'c nas do Jo

koham y? Ofiaruj§ panu sto funtöw za dzien i na- 
grod§ dwustu funtöw, jesli przyb§d§ na czas.

— Nie mog§, prosz§ pana, narazac ani swoich 
ludzi, ani siebie, ani pana, bior^c statek o dwudzie- 
stu tonnach zaledwie i o tej porze roku. W reszcie 
i tak nie dojechalibysmy na czas, gdyz do Jokoham y
jest 1.600 mil z okladem. Ale jest moze jeszcze inny
sposöb wyjazdu do Jokohamy.

— Jak i?  — spytal pan Fogg.
— Jad^c do Szangai na poludnie od Japonji. Nie 

oddalalibysmy si§ od strony Chin, co byloby zna- 
cznie blizej. Parowiec do SanFrancisko nie wyjezdza 
z Jokohamy, port jego jest w Szangai.

— A kiedy parowiec opuszcza Szangai?
— Jedenastego, o siödmej godzinie wieczorem. 

Mamy cztery dni przed sobq.
— I moze pan zaraz jechac?
— Za godziny po zakupieniu zywnosci.
— A wi§c zrobione.
— Ale ten biedny chlopak... — odezwala si§ 

pani Anda, ktör^ niepokoila ogromnie nieobeenose 
Passepartout.

— Zrobi§ wszystko, co w mojej mocy, aby go 
odszukac, — rzekl pan Fogg. I podczas, gdy Fix 
zdenerwowany i wsciekly szedl do statku m arynar- 
skiego, ci dwoje skierowali si§ do biura policji 
w Hong Kongu. Tutaj Filip Fogg przedstawil rysopis 
Passepartout i pozostawil dlan pieni^dze na wyjazd.

0  godzinie trzeciej uniosly si§ zagle. Sztandar 
angielski powiewal na szczycie statku. Pasazerowie 
usiedli na pokladzie. Pan Fogg i pani Anda rzucili 
ostatnie spojrzenie na brzegi i statek poplynql szcz§- 
sliwie ku celowi.

(Dalszy ciqg nastqpi).
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Poradnik gospodarczy.
Ziemia upraw na sklada si§ z gliny, piasku, wa- 

pna, pröchnicy, röznych mineralöw i soli. Ziemi§ 
rozrözniam y: czarnoziem, glinka, piasek. Od skladni- 
köw, w ktöre obfituje rola, zalezy jej urodzajnosc. 
Im wi§cej w glebie jest cz^sci sprzyjajqcych rozwo- 
jowi roslin, tem jest urodzajniejsza. Pröcbnica skla- 
da si§ z przegnilych czqstek roslinnych i zwierz§- 
cych : jest ona podstawq urodzajnosci. W apno, o ile 
nie znajduje si§ w duzej ilosci, jest röwniez warun- 
kiem urodzajnosci ziemi. W aznq rol§ odgrywa dolna 
warstw a ziemi, zwana podglebiem. Ziemia o podgle- 
biu gliniastem, nieprzepuszczajqcem wody, ktöre po- 
woduje zakwaszenie si§ ziemi, jest zimna, gdyz wil- 
goc przez takie podglebie nie przesiqka. Ziemia jest 
dobra, gdy ma podglebie piaskowe, a wierzchnia 
w arstw a jest gliniasta (lekka) i odwrotnie, gdy pod
glebie jest przepuszczajqce, a görna warstw a piaskowa.

Gdy poznamy, z jakich skladniköw zlozona jest 
gleba, musimy zastanowic si§, jak jq nalezy upra- 
wiac. Uprawa roli nie moze miec stalych praw i nie 
moze byc wykonyw ana mechanicznie. Jest ona za- 
wisla od rodzaju gleby, stopnia jej kultury, klimatu, 
rozm aitych okolic, wreszcie od stanu powietrza.

Kazde poruszenie roli musi miec swöj scisly cel, 
w przeciwnym razie zmudna praca moze isc na mar- 
ne i zamiast zysku przyniesc strat§. Gospodarz po
winien znac cel kazdej pracy na roli, umiec ozna- 
czyc czas i sposöb jej wykonania.

W ogrodzie owocowym drzewka, przeznaczone 
do zasadzenia, powinny byc zdrowe, miec pi§kny 
wyglqd, pien silny, korzenie dobrze rozgal§zione, ko- 
ron§ z czterech do pi§ciu silnych, zdrowych galqzek. 
Drzewko nie powinno byc starsze, jak cztero- do 
pi§cioletnie. Najlepiej takie drzewka nabywac w za- 
kladach, ktöre dajq gwarancj§ dobroci i prawdziwo- 
sci odmiany. Nie nalezy zrazac si§ wysokq cenq, 
gdyz co tanie, to nie zawsze dobre. Jesli kto spro- 
wadza drzewka owocowe, a zaraz ich posadzic nie 
moze, to nalezy je zadolowac w miejscu zacisznem, 
zacienionem i tak  przechowane mogq pozostac bez 
obawy do wiosny.

Przy sadzeniu nalezy zwracac bacznq uwag§ na 
wykopanie dolu, w ktörym  ma byc drzewko posa- 
dzone, gdyz zle przygotowany döl zle wplywa na 
pöz'niejszy rozwöj drzewka. W tym celu juz miesiqc 
naprzöd przed zasacüeniem nalezy wybrac doly od 
60 do 80 cm. gl§bokie a o 120 do 150 cm. srednicy 
Iw ziemiach gorszych powinny byc nawet znacznie 
szersze). Nast^pnie trzeba umocowac odpowiedni pa 
lik do przywiqzania drzewka. Powinien on byc silnie 
wbity w ziemi§ od poludniowej strony drzewka. Przy 
sadzeniu po umieszczeniu i rozlozenlu r§kami ko- 
rzeni w dole, posypac drobnq pröchnicq, ktörq na
lezy wypelnic miejsca mi§dzy korzeniami, tak, by 
nie bylo nigdzie miejsc pustych. Zasypac döl röwno 
z powierzchniq ziemi i lekko go udeptac. Dookola 
drzewka dobrze jest zrobic szerokie wgl§bienie, 
gdzieby woda si§ zatrzym ywala i nie uchodzila. Po 
podlaniu nalezy drzewko przymocowac do palika.

Chöw kröliköw przy gospodarstwie wiejskiem 
bardzo si§ oplaca i moze dac duze zyski, o ile ho- 
dowla jest racjonalnie prowadzona. Krölik zywi si§ 
byle czem, w lecie przeröznq zieleniq, w zimie od- 
padkami i resztkam i röznych warzyw czysto opluka- 
nych i osuszonych przed podaniem. Jedzq kröliki 
bardzo ch§tnie suche siano, ziemniaki, marchew, bu- 
raki, karpiele, rzep§ i to surowe lub gotowane. Go- 
towane ziemniaki zjadajq ch§tnie pomieszane ze sru- 
towanem zbozem. Bardzo ch^tnie jedzq kröliki owies 
i wszelkie ziarno, na ktörem  scierajq sobie z§by sie- 
czne, odrastajqce im, jako gryzoniom, ustawicznie.

Mozna kröliki ehowac w stajniach, obok bydla, 
gdzie zjadajq resztki paszy, ale o ile nie majq przy- 
gotowanych odpowiednich mieszkan, sq bardzo do- 
kuczliwe przez kopanie nör i lochöw, w ktörych mie- 
szkajq i zakladajq gniazda. Chcqc tem u zapobiedz, 
nalezy przygotowac im odpowiednie mieszkania, zro- 
bione z jakich paczek, podzielonych na klatki, w ktö
rych samice wychowujq swoje mlode. Majqc gotowe 
m ieszkania, puszczamy mlode samiczki, od 8 do 10 
miesi§cy liczqce, dodajqc na 10 samic jednego sam- 
czyka. Po paru  dniach samczyka usuwam y i zamy- 
kam y osobno. Matki w swoich przedzialach zakladajq 
gniazda, k töre wyscielajq bardzo starannie.

Po czterech tygodniach zakladajq rodzin§ od 3 
do 12 malych liczqcq.

Mlode ssq matk§ miesiqc, rosnq szybko. W tym 
czasie nalezy matki bardzo dobrze odzywiac. Samiec 
nie moze dluzej nad tydzien przebywac w towarzy- 
stwie samiczek. W ciqzy m atek nalezy otoczyc je 
starannq opiekq, aby si§ nie w ystraszaly i nie tlukiy 
po klatkach. Trzeba uwazac, aby kröliköw nie pa- 
rzyc w pokrewienstwie, gdyz przez to karlowaciejq 
i nabawiajq si§ röznych choröb. Mlode po szesciu 
miesiqcach mozna tuczyc na mi^so, ktöre odpowie- 
dnio przyrzqdzone jest bardzo pozywne i smaczne.

W naszym  kraju  najlepiej nadajq si§ do hodowli 
i nie wymagajq duzego zachodu kröliki t. zw. „nie- 
bieskie barany  francuskie“, o klapciastych, dlugich 
uszach. J. M.

Ze Zwiqzku zaw odow ych rolniköw.
Krajowy Zwiqzek zawodowych rolniköw, nawiq- 

zujqc do odezwy swej, zamieszczonej w 4 num erze 
„Roli“, kom unikuje:

Kafcdy Okr§gowy Zwiqzek Zaw. Roln. powinien 
zaprenum erow ac przynajm niej jeden num er. oraz 
podaw ac do „Roli“ krötkie ko respondencje ; zgfosic 
röwniei: swoje zapotrzebow ania  i to, co jes t do 
sprzedania.

Podaj§ do wiadom osci, ze m oglibysm y zakupid 
w spölnie i tanio sköry podeszw ow e zagraniczne, 
oraz m aterjaly  na ub ran ia  i bielizne.

Prezesi Okr^gowych Zwiazköw pow inni sig 
porozum iec ze swym i czlonkam i, a nast^pnie o 2a- 
daniach swoich zaw iadom ic Pow iatowe Zwiazki.

L u b ie n s M  T a d e ttsz  m. p. 
prezes Kraj. Zwiqzku Zaw. Rolniköw, Zassöw pod Czarnq.
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Wiadotnosci polityczne.
Zgrom adzenia polityczne. W ostatnich czasach 

dzialacze polityczni zaczynajq sig coraz bardziej ruszac, 
odbywajqc zebrania i narady. Duz^ zywotnosc okazujq 
czlonkowie stronnictwa konserwatywnego t. zw. „Pra- 
wicy Narodowej“, do ktörej nalezq najwybitniejsi dzia
lacze polityczni, a na czele stoi Zdzislaw hr. Tarnow- 
ski- Konserwatysci utworzyli trzy odrgbne oddzialy: 
w Warszawie, Krakowie i Lodzi, zamierzajqc wziqc 
czynny udzial w polityce. Röwniez p. Roman Dmowski, 
dotychczasowy przewödca narodowej demokracji tworzy 
tak zwany „Oböz Wielkiej Polski“, chcqc skupic obok 
siebie jak najwigkszq liczbg obywateli.

Z Sejm u. Sejm polski pracuje obecnie nad budze- 
tem na rok 1927. Wprawdzie plenarne posiedzenia od- 
bywajq sig bardzo rzadko, ale zato komisja budzetowa 
obraduje codziennie rano i po poludniu. Jak juz z obe- 
cnych obrad wynika, poraz pierwszy zostan^ uchwalone 
wydatki mniejsze, anizeli dochody, przeciwnie jak bylo 
dotychczas, ze corocznie wydawano wigcej, anizeli przy- 
nosily dochody. Zawdzigczac to nalezy, migdzy innymi,
1 temu, ze obecnie niema tyle ztodziejstw i naduzyc 
w Polsce, ile ich bylo przed przewrotem majowym.
2 jednq tylko rzeczq sejm ma duzo klopotu, a miano- 
wicie z placami urzgdniköw. Place te jednak przeszlo 
rok nie byly podwyzszane, a drozyzna wzrosla ogrom- 
nie. To tez urzgdnicy zqdajq bardzo znacznej podwyzki 
swych poboröw, bo 30 procent, a rzqd i sejm nie maj^ 
lei dac z czego, gdyz podatköw nie cheq podwyzszac. 
Wiedzq jednak, ze przy dzisiejszych poborach urzgdnicy 
z gloduby pomarli, dlatego tez zgodzono sig podniesc 
Ini pensje o 10 procent. Malo to, bardzo malo, ale 
zawsze lepszy rydz, jak nie.

K ontrola nad zbrojeniam i N iem iec. Dotych- 
ozas kontrolg nad zbrojeniami Niemiec sprawowala Rada 
ambasadoröw, zlozona z przedstawicieli wielkich mo- 
oarstw. Z chwilq wejscia Niemiec do Rady Ligi Naro
döw trzeba bylo tg kontrolg, albo zniesc zupelnie, albo 
H tak zmienic, aby Niemcy na nig sig zgodzily. Walka
0 to trwala dose dlugo, az w tym tygodniu zgodzono 
si§ ostatecznie na utworzenie stalej Komisji doradezej 
Przy Lidze Narodöw, do ktörej bgdq nalezeli reprezen- 
tanci panstw, zasiadajqcych w Radzie Ligi Narodöw 
(a wige i Polski). Wlasciwa, dotychczasowa kontrola zo- 
stanie zatem zniesiona z dniem 1 lutego 1927 r., ale
1 pözniej w waznych wypadkach Rada Ligi bgdzie miala 
prawo kontrolg przeprowadzic, a Niemcy bgdq sig na 
ni^ musialy zgodzic, zas uchwaly Rady Ligi bgdq za- 
padaly wigkszosciq glosöw. Temsamem i Polska bgdzie 
mogla wywierac swöj wplyw w tym kierunku.

Zgon Pasicza. W ubieglym tygodniu zmarl w Bel- 
gradzie w Jugoslawji najwigkszy z tamtejszych mgzöw 
stanu Pasicz. Byl on wielokrotnie prezydentem gabi- 
Petu, najpierw serbskiego, pözniej jugoslowianskiego 
| jemu dzisiejsza Jug<>slawja zawdzigcza swöj rozrost 
1 obecnq potggg. Pasicz, stöjqc na czele niewielkiego 
panstwa serbskiego, nie Igkal sig swyjh groznych sqsia- 
döw: Turcji i Austrji, ale bronil nieugigeie powagi i zna- 
ozenia swej ojczyzny. Twarde to stanowisko doprowa- 
dzilo najpierw w roku 1912 do wojny z Turcjq, w ktö- 
yei drobne panstwa balkanskie, jak Serbja, Butgarja 
1 Czarnogöra pokonaly groznego przeciwnika i europej- 
skiemi krajami tureckiemi sig podzielily. W dwa lata 
Pözniej mala Serbja rozpoczgla wojng z potgzn^ Austrj^, 
ktöra rozpalila swiat caly, aby zakonczyc sig upadkiem 
monarchji habsburgskiej. Pasicz byl synem rolnika, a do 
najwyzszych stanowisk w swej ojezyznie doszedl mröw- 
cz4 pracq.

K R O N I K A .
Od Redakcjl. Wszystkim naszym Przyjacioloin, 

Wspölpracownikom i Czytelnikom przesylamy jak naj- 
serdeczniejsze zyezenia „Wesolych Swiqt“ i szczgsliwe- 
go Nowego Roku.

Od Administracji. Do niniejszego numeru dohp 
czamy czeki i prosimy wszystkich Szan. Czytelniköw, aby 
z wysylkq prenumeraty nie zwlekali. Ulatwi nam bar
dzo praeg, nadto pewniej bgdziemy mogli oznaczyc wy- 
sokosc nakladu jak röwniez uchronic kazdego Czytelnika 
od opöznienia w otrzymaniu numeröw „Roli“. Prosimy 
nadto o przyslanie prenumeraty calorocznej, ktöra ulatwi 
nam wybicie adresöw na caly rok i przez to poliezona 
jest taniej. — Nadmieniamy tutaj, ze gdysmy zaezgli 
wydawanie „Roli“ w pazdzierniku b. r. jajko kosztowalo 
15 groszy obecnie 25 gr., kwarta mleka wtedy koszto- 
wata 30 groszy, obecnie 40 do 45 groszy, my zas pod- 
nosimy numer „Roli“ o 1 grosz, bo w prenumeracie 
rocznej wypada 23 grosze. „Rola“ jest wige pismem 
bardzo taniem, prosimy zatem naszych Szan. Czytelni
köw o poparcie.

Sm ierc w  plom ieniach. Przed dwoma tygodnia- 
mi zdarzyl sig w Zakopanem straszny wypadek w oczach 
wielu swiadköw, ktörzy niestety nie mogli przyjsc z po- 
moeq ofierze. W godzinach popotudniowych wybuchl 
wskutek wadliwego urzqdzenia kominu pozar domu na 
Bachledach. Pozar wszczql sig na strychu, gdzie znajdo- 
walo sig kilka wiqzek siana. Widzqc to lokatorka plo- 
nqcego domu, 40-letnia Anna Zawadzka, rzucila sig na 
strych, usiluj^c ugasic pozar, dostala sig jednak w krqg 
szybko rozszerzajqcego sig ognia, z ktörego juz nie uda- 
lo sig jej wydostac. Mimo rozpaczliwych nawolywan 
nieszczgsliwej kobiety, nikt ze swiadköw nie mögl jej 
przyjsc z pomoeq.

Dom splonql doszczgtnie przed przybyciem strazy 
pozarnej. Z pod gruzöw wydobyto zwgglone szczqtki 
odwaznej kobiety.

Zaböjstwo na zabaw ie. (M. W.) Z Rozwadowa 
piszq nam: Na sw. Katarzyng urzqdzili sobie tu kawa- 
lerowie zabawg pod kierownietwem niejakiego Orlicha. 
Podczas zabawy wpadlo do domu dwöch mlodziencöw 
Kröl i Stelmach, a zgasiwszy lampg, uderzyli Orlicha 
dgbow£{ palkq po glowie tak, ze az czaszka pgkla i mözg 
wyplynqf. Powodem zaböjstwa bylo to, ze mlodziencöw 
owych nie zaproszono na zabawg. Sprawcöw obydwöch 
aresztowano.

Rabin oskarzony o dw uzenstw o. Przed sqdem 
okrggowym karnym w Przemyslu zasiqdzie wkrötce Zla- 
ta z Perlmanöw Rubinowa, stale zamieszkala w Nowym
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Jorku, obywatelka amerykanska, oskarzona o zbrodnig 
wymuszenia na Samuelu Spirze, rabinie z Radymna, 
ktöry — ulegajqc przymusowi — zawarl z niq 2 lipca 
1925 r. w nowojorskim urzgdzie stanu cywilnego mal- 
zenstwo. Zaznaczyc nalezy, ze Spira jest zonaty i w Ra- 
dymnie — gdzie jest rabinem — ma zong, oraz sied- 
mioro dzieci. Niezaleznie od tego — stanie takze przed 
trybunatem karnym rabin, Samuel Spira, oskarzony o bi- 
gamjg, ktörq wlasnie mial popelnic, zawarszy slub ze 
wspomnianq Zlatq Rubinowq.

N aokolo sw iata  bez nög. Niedawno bawit we
wzbudzal swym wido- 
kiem na ulicach niema- 
Iq sensacjg. Jest to byly 
porucznik lotnik francu- 
ski p. Pernot, ktöry 21 
lutego 1916 r. spadl z sa- 
molotu, gruchocqc sobie 
obie nogi. P. Pernot za- 
warl kontrakt z fabrykq 
protez Wacka w Nowym 
Jorku, ktöra ofiarowala 
mu 40.000 dolaröw 
amorykanskich jezeli 
podejmie sig 3-krotnie 
objechac caly swiat 
w celach reklamowych 
tej firmy. — P. Per
not obecnie odbywa 
juz drugq turg. — Na 
naszym obrazku widzi- 
my p. Pernot idqce- 
go odwaznie na swych 
mocnych szczudlach po 

ulicach Lwowa. Biedak, nie mogqc zapracowac w inny 
sposöb na zycie, porwal sig na czyn trudny i nie nale- 
wqtpic, ze go dokona.

O zenil sig z w lasnq cörkq. Gazety warszawskie 
donoszq o tragicznem zdarzeniu, ktöre miejsce mialo 
w Warszawie. Przed wojnq wyjechal pewien 20-letni 
robotnik zagranicg, skqd nie dal zadnego znaku zycia. 
Przypuszczano, ze zaginql w wirze zagranicznym. Gdy 
kraj opuszczal, liczyla wlasna cörka jego dopiero kilka 
miesigcy. Dziewczynka wyrosla w migdzyczasie na 20- 
letniq panng i byla sluzqcq u pewnych panstwa w War
szawie. Przed kilku tygodniami wröcil byly robotnik 
jako 40-letni handlarz, zakochal sig w swej cörce i oze- 
nil sig z niq dnia 31 pazdziernika. Matka dziewczyny 
mieszkala w jednej z wsi w wojewödztwie warszaw- 
skiem i nie zdqzyla przyjechac na wesele. Przyjechaw- 
szy kilka dni po slubie i przestqpiwszy progi pomie- 
szkania, z przerazeniem poznala w swym terazniejszym 
zigciu swego bylego mgza.

K rw aw e sw igto, Kazda niemal wies na Polesiu 
obchodzi roczne wlasne swigto wojskowe. Takie wlasnie 
swigto obchodzono we wsi Owsiemirowie w powiecie 
drohiczynskim. Juz od poludnia cala ludnosc wsi z wy- 
jqtkiem dzieci byla pijana. W tych warunkach nie tru- 
dno o burdg, totez nie obeszlo sig bez niej. Na zaba- 
wg przybyli dwaj gajowi z pobliskich lasöw panstwo- 
w ych: Tychon Sulzycki i Michal Rogow, obydwaj uzbro- 
jeni w bron palnq. Migdzy nimi, a chlopakami wejskimi 
doszlo do klötni o jakqs nadobnq tancerkg, ktörej gajo
wi zbyt energicznie adorowali. Powstala böjka, przyczem 
sytuacja wytworzyla sig tak a : z jednej strony tlum 
chlopöw, z drugiej zas dwaj gajowi, z tych zas jeden 
Rogow, bezbronny, bowiem bron mu odebrano. Wobec 
groznej postawy tlumu Suzycki zaczql strzelac. Rozle- 
gly sig jgki, polala sig krew. Tlum pierzchnql, pozosta- 
wiajqc na miejscu 6 osöb rannych. Gajowi uciekli. Ran-

nych przewieziono do szpitala w Pinsku. Stan trzech 
z posröd nich bardzo cigzki. Wladze policyjne wdroäyly 
sledztwo

Glodowa smierö, Z Podkarpackiej Rusi don szq
0 wstrzqsajqcej zbrodni, jakiej dopuscil sig tamtejszy 
chlop Vrabel na swym wlasnym bracie. W jednej z na- 
wpöl zburzonych bud, jakie stawiajq sobie chlopi na 
pastwiskacb pod jesieh dla dozorowania bydla, znale
ziono rozkladajqcego sig trupa rngäczyzny, ktöry mial 
rgce i nogi zwiqzane powrozem. Zarzqdzone sledztwo 
wykazalo, ze nieszczgsnik, niejaki Vrabel zginql z glo- 
du i podejrzenie skierowano na jego starszego brata. 
Ten z poczqtku wypierat sig, w koncu jednak przyznal 
sig do wszystkiego, Mial on podejrzenie, ze zamordowa- 
ny utrzymuje stosunek milosny z jego zonq. Wprawdzie 
sig o tem nie przekonal, ale z zachowania sig swej zo
ny wnosil, ze podejrzenie jego jest sluszne — postano- 
wil przeto pomscic sig na bracie. Sposobnosc do tego 
nadarzyla mu sig wkrötce, gdy jednego dnia spotkal sig 
z bratem niedaleko szatasu, w ktörym pözniej znalezio
no trupa. Chwilg rozmawial z bratem, ale gdy sig ten 
tylko odwröcil, uderzyl go kamieniem po glowie, tak ze 
ten upadl bez przytomnosci na ziemig. Wtedy Vrabel 
zwiqzal swq bezbronnq ofiarg i zawlöki jq do opuszczo- 
nej budy. Zwiqzany, przyszedlszy po pewnym czasie do 
siebie, naprözno wolal pomocy w opuszczonem polu
1 staral sig nastgpnie przegryzc sznury, co mu sig jednak 
nie udalo. Zmarl wige jednq z najstraszniejszych smier
ci — z glodu. Bestjalski czyn wywolal w calej okolicy 
wielkie poruszenie. Wzburzony lud chcial mordereg wla- 
snego brata zabic na miejscu. Jedynie wielkim wysilkom 
polieji udalo sig uchronic go od samosqdu.

Ktöra drozsza — blondynka czy brunetka?  
Do kancelarji burmistrza miasta Wies-Oppenheim w Ba- 
denji zglosily sig pewnego dnia dwie przystojne panien- 
ki, jedna blondynka, druga zas brunetka. Jaki byl cel 
wizyty niewiadomo, pewnem jest tylko jedno, ze uroda 
panienek olsnila zacnego burmistrza i aczkolwiek do- 
stojnik ten byl juz w leciech nieco podzyly, jednak za- 
grala w nim krew, poskoczyl szybko ku drzwiom i zam- 
knql je na klucz, poczem wycisnql na buziach obu siar- 
czyste calusy. Panienki byly oburzone tymi niewezesny- 
mi karesami i wybiegly na ulieg, a wkrötce potem na- 
migtny burmistrz stanql przed kratkami sqdu. I sqd 
skazal miejskiego dostojnika na zaplacenie grzywny: 
Pigcdziesiqt marek za blondynkg, a dwadziescia za bru- 
netkg. — Tak brzmial wyrok nielitosciwego sgdziego. 
Sgdzia nie wytlomaczyl, dlaczego blondynka ma byc 
drozsza od brunetki ? Mozeby nam to ktöra z Czytelni- 
czek wyjasnila. Przypuszczamy, iz burmistrz, gdyby byl 
wiedziat, ze blondynki sq tak drogie. bylby wolal poca- 
towac brunetkg dwa razy, a ani razu blondynki.

20 la t na tancuchu. Po smierci niejakiej Julji 
Mees w miasteezku Baumholder, koto Koblencji, wy- 
kryto w piwnicy jej domu ponurq tajemnieg. Ujrzano 
tarn czlowieka, przykutego lancuchem do sciany, obro- 
snigtego, niezwykle wyehudzonego, pöl oblqkanego. 
Z trudem zdobyl sig na opowiedzenie historji swych 
strasznych mgezarni.

— Uwigzila mnie wlasna zona — opowiada — 
przed laty mniej wigeej 20-tu. Od tego czasu raz tylko 
jeden wyprowadzila mnie z tej ciemnicy. W tak okropny 
sposöb ukarala mig za jednq jedynq zdradg : W 3 lata 
po slubie, w szynku naszego miasteezka bawilem sig 
wesolo w towarzystwie dwu dziewczqt... Dowiedziala 
sig o wszystkiem i tejze nocy zostalem uspiony przez 
niq, a rano obudzilem sig skrgpowany powrozami... 
Rankiem nazajutrz odbyl sig nademnq sqd. Moje zaklg- 
cia i blagania nie nie wsköraly. Wydala wyrok do£y-

Lwowie niezwykly gcsc, ktöry
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wotniego wigzienia. Dwu parobköw znioslo mnie do 
piwnicy, tu skuto mnie lancuchami i tak pozostatem.

— Odwiedzata mnie codziennie, ale poto tylko, 
aby prawic kazanie o wiernosci malzenskiej.

— Raz tylko wyprowadzila mnie, abym pozegnal 
sig ze zwlokami naszej cöreczki, ktöra zmarla na szkar- 
latyng.

— „Umarla, nie wiedziala, jaki jestes lotr — po- 
wiedziala do mnie. — Möwilam o tobie jaknajlepiej 
i kazalam sig jej codziennie modlic za ciebie“. Julja 
Mees wyszla powtörnie zamqz, udowodniwszy przed 
sqdem, ze mqz jej zniknql bez sladu. Okrutna kobieta 
nie zdradzila nigdy przed ludzmi swej tajemnicy.

Sam oböjstw o dla reklam y. Pcwien mlody pisarz 
francuski nazwiskiem Filip Celerier napisal ksiqzkg, ktö
rej jednak zaden nakladca nie chcial oglosic drukiem, 
gdyz pisarz byl nieznany i nie posiadal odpowiednich 
f'unduszöw na reklamg. Zrozpaczony autor postanowil 
przeto dac sig poznac publicznosci. Napisal list, iz dla 
reklamy... popelnia samoböjstwo i istotnie wpakowal so
bie pigc kul w glowg. Samoböjca zdolal jednak uniknqc 
smierci. Dzigki zabiegom lekarskim wröcil do zdrowia. 
Dzienniki paryskie oglosily jego list, umiescily fotografjg 
i Celerier stal sig znanym w calym kraju. Wtedy zglo- 
sili sig do niego wydawcy i ksiqzka jego znalazta sig 
na pölkach ksiggarskich.

Zaböjca 365 ludzi. W miejscowosci Vienne we 
Prancji aresztowano pewnego szewca, Ormianina Nikra- 
na Manghikiana, liczqcego 38 lat, ktöry. zranil cigzko 
w twarz swojq szescioletniq cörkg. W czasie sledztwa 
wyszlo na jaw, ze Manghikian byl w czasie wojny swia- 
towej katem w armji rosyjskiej. Posiada on papiery i po- 
swiadczenia generala rosyjskiego Antremicka, ktöre 
stwierdzajq „swietne“ zachowanie sig kata Nikrana 
Manghikiana, ktöry sciql do dnia 24 grudnia 1918 roku 
364 glöw. 365-tq glowq, ktörq Manghikian sciql, byla 
glowa wlasnej zony, poniewaz w napadzie szalu prze- 
ciql jej brzytwq gardlo.

M alzenstwo jako kara. Na spacerowym statku, 
ktöry odbywal przejazdzkg po jeziorze Bodenskiem 
w Szwajearji znajdowala sig para narzeczonych. Jak to 
czgsto bywa migdzy zakochanymi, narzeczeni poklöcili 
Sle, a pelen temperamentu mlodzieniec strzelil do swej 
narzeczonej, a poiem ranil sig sam wystrzalem z rewol- 
weru. Rany nie byly cigzkie, narzeczeni odzyskali zdro- 
wie, przeprosili sig, a od czasu tego tragicznego wy- 
padku panna pokochala jeszcze wigcej swego narzeczo- 
nego. Mlodzieniec stanql jednak przed sqdem. Najdziel- 
niejszym jego obroncq... byla narzeczona. Zalewajqc sig 
izami, prosila sgdziöw, aby nie karali ukochanego, gdyz 
rana wcale jq nie bolala. Sprawiedliwosci jednak mu- 
sialo stac sig zadosc. Mlodzienca zasqdzono na 9 mie- 
sigcy wigzienia. Kara moze mu byc darowana, jesli 
w ciqgu 3 lat poslubi swq narzeczonq. Zakochani wprost 
z sali rozpraw udali sig do urzgdu stanu cywilnego 
z prosbq o slub. W Szwajearji sq w zwyczaju (opröcz 
sluböw koscielnych) takze cywilne.

Komprom itujqca depesza. Pisma wloskie opo- 
wiadajq nastgpujqce zabawne zdarzenie. Oto jeden z za- 
palonych szachistöw w Rzymie gral wlasnie partjg sza- 
chöw listownie z jednym ze swoich przyjaciöl z Flo- 
reneji. Pewnego dnia, nie wiedzqc, jak w danej chwili 
Posunqc ktörqs z figur szachowych, zwröcil sig do obe- 
cnego wöwezas we Wloszech slawnego szachisty mistrza 
Capablanki i objasniajqc mu sytuaejg partji na szacho- 
wniey, prosil o telegraficznq odpowiedz i radg, jak ma 
dalej grac. Oczekiwana odpowiedz nie nadchodzi, nato- 
roiast odzywa sig dzwonek u drzwi i zjawia sig jakis pan.

— Jestem dyrektorem policji, czy pan jestes Fer- 
dynandem N. ?

— Tak, a czego pan sobie zyczy ?
— Nadeszla wlasnie pod panskim adresem depesza, 

kompromitujqca pana w wysokim stopniu. Niech pan 
przeczyta i wytlumaczy sig.

Przy tych slowach podaje mu telegram z nastgpu- 
jqcemi slowami:

„Przy pomocy wiezy uwigzic krölowg, potem zaa- 
takowac kröla swoim ezarnym koniem. Nie obawiac sig 
niczego. Obrona jest silna. Capabianca.

Latwo sobie wyobrazic wesolosc, jaka nastqpila po 
wyjasnieniu tego komicznego nieporozumienia. Dla nie- 
znajqcych gry w szachy dodajemy, ze figury w szachach 
majq swoje nazwy, a mianowicie kröl, krölowa, wieza, 
kon i t. p. 0  tych wlasnie figurach möwila depesza, a 
tymczasem dyrektor policji przypuszczal, ze to jakis pla- 
nowany zamach na krölowg wloskq.

Najstarsza kobieta. W miejscowosci Carcaliu, 
w okrggu Tulcea w Rumunji, zmarla w tych dniach nie- 
jaka Marja Ustav, przezywszy 135 la t! Gdy niedawno 
zmarly w Irlandji 126-letni William Smith przypisywal 
dlugowiecznosc swq temu, ze ozenil sig dopiero w 60 
roku zycia, jadl wszystko i pit codziennie napoje alko- 
holowe, to rumunska staruszka twierdzila, ze dlugie swe 
zycie zawdzigcza wczesnemu malzenstwu, wstrzemigzliwo- 
sci od migsa i nieuzywaniu wcale napojöw alkoholowych. 
Dqzqcy wige do dlugowiecznosci majq teraz do wyboru 
dwa sposoby postgpowania. Przeciwnicy jednak napojöw 
alkoholowych z pewnosciq powiedzq, ze Marja Ustav 
zyla o 9 lat dluzej, niz William Smith, wlasnie dzigki 
nieuzywaniu alkoholu! Mybysmy jednak powiedz5eli, ze 
öw Irlandczyk zyl tak dlugo, choc nie unikal wödki, 
gdyz byl obdarzony szczegölnie silnym organizmem, 
co dzis nalezy do rzadkosci. W pogrzebie staruszki 
uczestniczylo 82 jej wnuköw, prawnuköw i praprawnu- 
köw.

Sw igci bez brody i wqsöw . Anglikanskie (pro- 
testanckie) kolegjum djecezjalne — tyle co urzqd bi- 
skupi — w Chester wystqpilo z zqdaniem, aby malarze 
i rzezbiarze nie przedstawiali juz swigtych Kosciola z wq- 
sami i brodami, albowiem wsröd wiernych (protestan- 
ckich) rzekomo powstaje czgsto przypuszczenie, ze mg- 
zowie ci czczeni przez nich, nie dbali o swöj wyglqd 
zewngtrzny. Widok takich mgzöw winien zas u wier
nych budzic przyjemne wrazenie, aby sig mogli przed 
ich wizerunkami poboznie modlic. W pojgciu angielskiem 
wige wqsy i broda majq byc dowodem zaniedbania, a 
takiego pojgcia inne narody naturalnie nie podzielajq. 
Licha to zresztq poboznosc, ktörej potrzeba tak zewng- 
trznej pobudki.

Las liczqcy 9.000 lat. Fakt, ze pölwysep Skandy- 
nawski byl przez kilka tysigey lat polqczony z wybrze- 
zem niemieckiem odpowiednim przesmykiem, zostal 
w tym roku potwierdzonj przez ciekawe badania dun- 
skich i szwedzkich uczonych. Dzigki przypadkowi ucze- 
ni doszli do posiadania bardzo cennego dowodu. Oto ry- 
bacy przekonali sig, ze w glgbokosci 25 do 27 metröw 
kolo miejscowosci Kaaseberga znajduje sig wielka ilosc 
starych pni drzewnych. Otöz Dr Orwar Izbet w Tahna- 
rze zaczqt natychmiast gorliwe poszukiwania i przeko- 
nal sig, ze chodzi tutaj o pnie drzewne, ktöre osiqgng- 
ly wiek przynajmniej 130 lat. Rosly one w odlegtosci 
jakich 12 klm. od dzisiejszego szwedzkiego wybrzeza. 
Dalsze badania wykazaly, ze drzewa owe musialy zyc 
wöwezas, gdy morze Baltyckie bylo morzem Srödziem- 
nem, a bylo to 3.000 lat temu. Od tego czasu morze 
zalalo wskutek obnizenia sig wielkich partyj owego prze- 
smyku czgsci stalego lqdu, a z owego przesmyku pozo- 
staly jedynie wyspy oraz pölwysep Jutlandzki.

Lunatyk w  Londynie. Zdarzajq sig ludzie, ktörzy 
pod wplywem swiatle ksigzyca (po lacinie „luna“) pod-
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czas snu wstajq i odbywaj^ nieraz niebezpieczne podrö- 
ze, czgsto nawet po gzymsach i dachach domöw. W tych 
dniach zdarzyt sig w Londynie taki wypadek. Policjant 
stojqcy na rogu ulicy wczesnym rankiem zauwazyt mto- 
dego cztowieka, ubranego tylko w bielizng i kroczqcego 
chodnikiem, jakby w zamysleniu. Policjant podszedl do 
przechodnia i zazqdal wyjasnien. Ukazywanie sig w bie- 
liznie na ulicy, chocby wczesnym rankiem, nie jest 
powszechnem zjawiskiem w Londynie. Mtody czlowiek 
jednak nie nie odpowiedzial na to i dqzyl dalej. Wöw
czas policjant zarzucil mu na barki wlasny plaszcz, 
wziql pod rgkg i zawolawszy samochöd, zawiözl do naj- 
blizszego komisarjatu. I cöz sig okazalo ? Mlody czto- 
wiek byl lunatykiem i szedl ulicami w stanie snu. Po- 
chodzi on z miasteezka odleglego od Londynu o cale 
pigtnascie kilometröw. Chlodu nie czul zupelnie, ale po- 
niewaz przestrzen tg przeszedl na bosaka, przeto stopy 
jego pokryte byty ranami. Lunatyka wyprawiono poeiq- 
giem do rodzinnego miasta.

M iodowe m iesiqce na drzew ie, Ludzie bogaci 
wyjezdzajq po slubie gdzies w dalsze okolice, aby pierw
sze dni swojego pozycia malzenskiego przepgdzic w spo- 
koju daleko od znajomych. Czas ten nazywajq miesi^- 
cami miodowemi. Oryginalny miesiqc miodowy urzqdzil 
sobie mlodzieniec nowojorski, A. W. Selkers, syn wla- 
sciciela fabryki przetworöw bawelnianych i wielu do
möw, ktöry ozenit sig przed kilku miesiqcami z uroczq 
divq filmowq, p. Bell^ Novara. Malzonkowie wyjechali 
w podröz poslubnq i wszelki slad po nich zagin^l. Na- 
prözno slal zrozpaczony ojeiee telegramy na wszystkie 
strony swiata -  nigdzie nie widziano malzonköw. Ta- 
jemnieg ich pobytu odkryl dopiero przed kilkunastu 
dniami pewien rolnik z zachodnich stanöw. Polujqc 
w dziewiczym lesie, ujrzat na konarach olbrzymiego 
drzewa prymitywnie sklecony szalas. Zaciekawiony tem 
odkryciem, zajrzal do srodka i zobaczyl mlodq malzon- 
kg, zajgtq przyprawianiem jedzenia dla swego mgza, 
ktöry wybral sig wlasnie do lasu na polowanie.

Zadne namowy nie zdolaly sklonic pary malzonköw 
do powrotu w kulturalne srodowisko. Obiecali to zrobic 
pözniej... gdy ludzie bgdq lepsi i swiat sig poprawi. Za- 
pewne dlugo poczekaj^ na to, aby ludzie byli znacznie 
lepsi, anizeli dzisiaj.

M aszyna p iek ielna  w  torcie. Dzienniki amery- 
kahskie donoszq o strasznej zbrodni, ktörej ofiarq padlo 
25 osöb w jednem z malych miasteczek w Pensylwanji. 
Kupiec tamtejszy F. S. Barton zenil sig z cörkq rolnika, 
ktöra dluzszy czas zargezona byla z pewnym apteka- 
rzem. Narzeczeni jednak sig rozeszli, albowiem aptekarz 
zubozal i nie mögl zapewnic swej zonie niefrasobliwego 
zycia. Wsröd licznych podarunköw slubnych otrzymata

panna mloda wspanialy tort. Przyniesiono go z eukier- 
ni wraz z biletem dobrej przyjaciölki panny mtodej. 
W czasie uezty weselnej ustawiono tort na stole. Gdy 
gospodyni domu chciala go podac gosciom i wbita weh 
nöz, nastqpifa straszliwa eksplozja. Szesnascie osöb po- 
nioslo natychmiastowq smierc a 9 zostalo cigzko ran- 
nych. Piekielna maszyna rozszarpala panng mlodq a mg- 
zowi jej oderwala prawe ramig. Sledztwo wykazato, iz 
ofiarodawcq tego smiercionosnego tortu byl wzgardzony 
narzeezony, ktöry w ten iscie szatahski sposöb zemscil 
sig za doznany zawöd milosny. Zbrodniarz umknql bez 
sladu.

K rötkle spodniezki. Jak wiadomo, nietylko w mia- 
stach, ale i na wsi utart sig zwyczaj noszenia. przez 
mlode i niemlode dziewczqtka krötkich spodniczek. Na 
zarzut, ze to nieladnie tak kuso sig ubierac, odpowia- 
daly krötko-spodniczne panienki, ze chocby to bylo na
wet nieladnie, ale zato wygodnie i zdrowo. I spieraj sig 
tu z kobietami, kiedy one zawsze muszq miec raejg, 
a szczegölniej wöwczas, kiedy idzie o upigkszenie ich 
wqtlego ciata. Mimo to jeden z lekarzy szwedzkich, 
Dr Talmo, pocz^l badac wplyw krötkiej sukni na zdro- 
wie i stwierdzil, ze suknie te wywierajq wplyw raczej 
szkodliwy, anizeli dodatni. Szczegölnie w porze chlodnej 
nie zabezpieczaj^ one ciala przed zimnem, co powoduje 
nadmierne zuzywanie energji na wytworzenie cieplika 
wewngtrznego. Lqczy sig to z przedwezesnym procesem 
starzenia. Kobieta, noszqca zbyt krötkie suknie — möwi 
Dr. Talmo — zyje dwa razy szybciej, anizeli kobieta 
dawniejsza, przez co starzeje sig znacznie prgdzej. Za- 
obserwowal on przy tem, ze tworzenie sig zmarszczek, 
bgdqcych niewqtpliwie pierwszym znakiem starzenia 
sig — wystgpuje znacznie wczesniej u kobiet zbyt kuso 
i niedostatecznie odzianych.

Czem b«jdq nasze dziec i?  Rodzice wszyscy spo- 
dziewaj^ sig po swych dzieciach wielkich rzeczy. Przy 
kolysce sniq sny o ich wielkiej przyszlosci, o slawie o 
bogaetwie, o szczgsciu i o tem, ze los obdarzac je bg
dzie usmiechami, a bogini Fortuna sypac im bgdzie da- 
ry z rogu obfitosci. Co bgdzie z naszych dzieci? Oto 
pytanie, ktöre zjawia sig codziennie na naszych ustach. 
Pewien uczony amerykanski, nazwiskiem Redfield, chcqc 
uzyskac podstawy do przewidywan, j^l badac pochodze- 
nie najwybitniejszych osobistosci wszystkich krajöw i lu
dzi röznego wieku, zajmujqcych rözne stopnie spoleczne, 
stosunki ich przodköw, aby przyjsc do wyniköw nastg- 
pujqcych: Wartosc moralna i umyslowa synöw staje sig 
wyzsz^, im w starszym wieku byli przy ich narodzeniu 
rodzice. Podlug statystyki Redfielda 90 proc. krymina- 
listöw stanowiq synowie rodzicöw bardzo mlodycb, ktö
rzy jeszcze nie dosiggli wieku lat trzydziestu. Z takich 
malzenstw pochodzi ludzi, posiadajqcych szczegölne kwa- 
lifikacje umyslowe, zaledwie 9 proc., ludzi o przecigtnej 
umystowosci 26 proc., reszta, a wige dwie trzecie to lu
dzie nienormalni i zdegenerowani. Przewaznie sq dzieci 
mlodych rodzicöw przedsigbiorcze, w zyciu pözniejszym 
natury wojowniczej, nadajqc sig do szukania karjery 
w wojsku. Synami mlodych rodzicöw byli: Aleksander 
Wielki, Fryderyk Wielki, Napoleon i Roosevelt, prezy
dent Ameryki. Synowie rodzicöw 30—40 letnich sq prze
waznie artystami i literatami. Dzieci rodzicöw liczqcych 
ponad 40 i 50 lat sq przewaznie mgzami stanu. Dzieci 
rodzicöw od 60 roku zycia i wyzej sq przewaznie filo- 
zofami i glgbokimi myslicielami. Wyjqtkowo tylko zda- 
rza sig, azeby genjusze lub ludzie nadzwyczajnie uta- 
lentowani mieli rodzicöw, majqcych mato dzieci. Tu sig 
wykazuje slusznosc twierdzenia statysty amerykanskiego, 
ze syn im pözniej narodzony po dlugim szeregu rodzen- 
stwa, tem wigksze ma szanse byc czlowiekiem wybitnym.



RZECZY CIEKAWE.
Jak dlugo m oze zyc kon?

Przed kilkunastu laty powstal spör na temat, jak 
dlugo potrafi zyc kon. Rözni röznie twierdzili, ale 
przewazalo zdanie, ze kon nie moze zyc dluzej, jak 
30 do 35 lat. Tymczasem zapiski historyczne stwier- 
Ozajq, ze poszczegölne konie zyly znacznie dluzej, 
I tak kon F ryderyka Wielkiego, na ktörym  jezdzil 
podczas bitwy pod Molwicami, mial 40 lat. Kon Wel- 
lingtona, wodza wojsk angielskich pod W aterloo mial 
röwniez 40 lat. W zbiorach uniw ersytetu w Jenie 
przechowujq czaszk§ konia, ktöry dozyl 54 roku zy- 
cia. Sq jeszcze i inne zapiski, ktöre stwierdzajq, ze 
nioktöre konie doczekaly si§ s^dziwego wieku.

Skutki alkoholu.
Wiadomo wszystkim, ze naduzywanie alkoholu 

jest dla czlowieka zaböjcze. Stale uzywanie alkoholu 
zatruwa krew i zmniejsza odpornosc naszq na za- 
razki i choroby. Wiele choröb zolqdka, nerek, wq- 
troby i pluc jest wylqcznie nast§pstwem  uzywania 
alkoholu. Przew azna cz^sc oblqkanych i idjotöw za- 
wdzi^cza n§dzny i sm utny swöj zywot alkoholizmo- 
wi. Osoby, pracujqce w gorzelniach, brow arach i szyn- 
kach zyjq o wiele kröcej od innych. Wi§kszosc cho
röb zakaznych nabywa si§ i udziela w stanie odu- 
rzenia ajkoholicznego. Tysiqce zbrodni, tysiqce sa- 
moböjstw popelniajq ludzie w stanie nietrzezwym. 
Wi^kszosc nieszcz§sliwych wypadköw jest wynikiem 
nadmiernego uzycia alkoholu. Slowem alkohol jest 
ojcem wszystkich choröb, zbrodni i nieszcz§sc.

O sobliwy zw yczaj.
W niektörych okolicach u nas, jezeli w jakims 

domu jest dziewczyna na wydaniu, to na scianach 
tego domu umieszczajq biale kwiaty z wapna. Kto 
tylko przechodzi kolo tego domu, moze poznac, ze 
jest w nim dziewczyna na wydaniu. W Chinach w ta- 
kim wypadku radzq sobie inaczej. Oto na dachach 
domöw umieszczajq garnki. Jezeli garnek na dachu 
jest umieszczony dnem do ulicy, to oznacza to, ze 
w domu tym jest dziewczyna, ale jeszcze niedorosla 
1 nie nadajqca si§ do malzenstwa. Gdy jednak dziew
czyna osiqgnie wiek stosowny na malzonk§, wöw- 
czas garnek na dachu odwracajq otworem ku ulicy. 
Gdy jednsk dziewczyna wyjdzie juz za mqz, wöw- 
czas zdejmujq calkiem garnek z dachu.

Ztosliwo6c.
Na poczqtku zeszlego stulecia znaleziono w zlo- 

•nach m arm uru w Carrarze, w miejscu, w ktörem 
Juz od dawna zaprzestano roboty, olbrzymi kamien 
z nast^puj^cym napisem : „Szcz§sliwy,.kto mnie obrö- 
c i!“ Mozna sobie wyobrazic jakq ciekawosciq zaplo- 
ni§to, przypuszczano bowiem, ze pod kainieniem 
Znajduje si§ jakis skarb tajemniczy. Poniewaz zadne 
wysilki ludzkie owego kamienia obröcic nie mogly, 
Przeto zawiqzalo si§ osobne towarzystwo, ktöre ze- 
öralo potrzebnq sum§ na zakupienie przyrzqdöw do 
°dwröcenia tego kamienia. Jakiez jednak zdziwienie

i zlosc ogarn^la, gdy odwröcono öw kamien. Oto na 
odwrotnej stronie kamienia byl drugi napis, a mia- 
nowicie: „Bardzo dobrze! Sprzykrzylo mi si§ juz le- 
zec na jednym boku !“

Pochodzenie zaston u Turczynek.
Jak wiadomo, Turcja do niedawna bardzo si§ 

röznila od innych krajöw cywilizowanych. W osta- 
tnich latach i tarn si§ wiele zinienilo, a w niedale- 
kiej przyszlosci zapewne Turcja niczem nie bedzie 
si§ röznila od innych krajöw. Zniesiono tarn bowiem 
juz wielozenstwo, zakazano ubierac si§ m§zczyznom 
w turbany, a polecono nosic kapelusze i czapki. 
Takze i kobiety mogq juz chodzic bez zaslon, bez 
ktörych do niedawna nie wolno si§ im bylo pokazy- 
wac publicznie. Zapewne malo kto wie, skad wziql 
si§ ten zwyczaj zaslaniania tw arzy przez Turczynki ? 
Za czasöw Mahometa nie bylo jeszcze tego zwyeza- 
ju. Dopiero, kiedy Mahomet zakochal si§ w przecu- 
dnej pi§knosci zonie jednego ze swych przyjaciöl, 
namöwil jq, zeby porzucila swojego meza i uciekla 
do niego. Turczynka uczynila, jak sobie „prorok“ 
zyczyl. Ale ten obawial si§, ze i jemu moze si§ cos 
podobnego zdarzyc, jak oszukanemu przyjacielowi. 
Uwazal wigc za rzecz niebezpiecznq ukazywac oczom 
wszystkich m^zczyzn tak wielkq pieknosc, oglosil za- 
tem, ze kobiety mahom etanskie mogq si§ pokazywac 
publicznie tylko w gestych zaslonach na twarzach. 
Dzis jednak Mahometanie, a wlasciwie ich kobiety 
zmqdrzaly i coraz mniej sobie robiq z tego zakazu.

Chodz^ce ryby.
Myslalby kto, ze to nieprawda, ze ryby mogq 

chodzic, a jednak tak  jest. W Ameryce zyje gatu- 
nek chodzqcych okoni. W czasie niepogody, szcze- 
gölnie zas podczas plytkiej wody, okon chodzqcy 
opuszcza swöj strum yk rodzimy, udajqc si§ na po- 
szukiwanie gl^bszej wody. Jego pletwy sq w zupel- 
nosci dostosowano do podobnych przechadzek, dzieki 
czemu moze on bez najmniejszych trudnossci odby- 
wac dose dalekie podröze na lqdzie. Obok ryb cho- 
dzqcych, na wyrözuienie zaslugujq ryby skaczqce, 
ktöre przed skladaniem ikry wyskakujq z wody na 
gal^zie drzew, stojqcych nad wodq. Tarn skladajq 
one ikr§, chcqc w ten sposöb uchronic swe potom- 
stwo przed rozmaitemi zarlokami wodnemi.

263 papiezy.
Na stolicy apostolskiej w Rzymie zasiadalo od 

czasöw sw. Piotra 262 papiezy. Obecny Ojciec sw. 
Pius XI. jest 263. Z rz§du 23 papiezy nosilo imi§ 
Jana, pozatem bylo 16 Grzegorzöw, 15 Benedyktöw, 
14 Klemensöw, 13 Innocentych, 13 Leonöw, 11 Piu- 
söw, 9 Bonifacych, 9 Szczepanöw i caly szereg in
nych. Wedlug pochodzenia wsröd papiezy bylo 95 
Rzymian, a 106 z innych cz§sci Wloch. Pozatem  
bylo 15 z posröd narodöw balkanskich, 12 Francu- 
zöw, 12 Niemcöw, 7 Syryjczyköw, 2 Hiszpanöw, 2 
Portugalczyköw, 2 Afrykanczyköw. Od 400 lat 
wszyscy bez wyjqtku papieze sq z pochodzenia Wlo- 
chami.
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Odpowiedzi Redakcji,
Redakcja nie przyjmuje listöw nieoplaconych i poczta odsyla 

je z powrotem .

Pp. Ks. .Jözef M a l o c h a  w D.: Za slow a uznania dziekuje- 
my. Podzielamy zdanie Ksi§dza Proboszcza, ze Maciek Bzdura, 
wySmiewajqe utom nosci ludzkie, w iele pobrego moze zrobic, 
a  ze mu si§ tarn czasem jaki.<5 dw uznacznik „w ym skie“, to  prze- 
c ie i zdarza si§ to i najzacniejszym  i naw et sw iatobliw ym  lu- 
dziom. Totez tak  Maciek jak  i my z catq wdzi^cznosciq przyj- 
m ujem y slowa uznania  do wiadomosci. — Jözef Ka p u i - i c i n s k  i 
w L.: P renum eraty, a rtykul i w iersze otrzymaliSmy, dziekujem y. 
Adolf F i r l a  w 0.: W ierszyki dobre — w m iary m iejsca umie- 
äcimy. H um oreski, pow iastk i i t. p., ale nie dluzsze nad  jednq 
strony druku, sq bardzo pozqdane, byle byly dobre i stosow ne 
do „Roli“. — W. D. w S.: „W igilja“ zbyt osobista, aby zajyfa 
ogöt Czytelniköw. N atom iast wiersze dobre. Dziykujemy. — 
Franciszek T r z e b u n i a k  w K.: Serdecznie dziykujem y za slowa 
uznania. A dm inislracja wszystko zalatw ila w mysl zyczen. — 
Listöw pisanyck na  m aszynie nie mozna posylac jako druki, 
gdyz m usieliäm y uiscic doplaty. — Jan  C z e l u s n i a k  w W.: 
W nadeslanych nam  w ierszykach znac ta len t, ale po d ruku  sq 
one jeszcze za stabe. R adzim y czytac jak najw iecej poezji a ta 
len t siy wyrobi. — W ojciech B y c z e k  w K.: Obrazek „W szpi- 
tainej celi“ bardzo dobry, ale nieco zadtugi. Prosim y o u tw ory 
nie dluzsze jak  na  jednq stronq druku. — Stanislaw  C z u b r y t  
w D.: 0  owem nieudolnem  nasladow nictw ie wiemy. W autorze 
wiycej pychy, jak  ta len tu . A przyslow ie pow iada, ze pokorne 
ciele dw ie krow y ssie. — W tadystaw  B i e n i a s  w J.: A rtykulik 
do äwiqtecznego num eru  przyszedt n iestety  zapözno, aby mögt 
byc w ydrukow any. W ierszyk dobry. — P r z y j a c i ö t k a  „Roli“ 
w B.: Dobre. „Bajka Szym onld“ bydzie w krötce po Nowym Ro
k u . — W ladystaw  G r a z y n s k i  w W.: R ebusy dobre, ale umiesz- 
czanie rebusöw  zay t duzo kosztuje. — W alenty G a w r o n  w L.: 
„W spom nienia m ogtyby zainteresow ac ty lko tam tejszych  miesz- 
kancöw , w skutek tego dla nas siy nie nadajq. Rzeczy krötsze 
i owszem. — S tanislaw  Z a p r z a t  w S.: N aktadem  „Roli“ do- 
tychczas nie w yszty zadne ksiqzki. Moze pözniej o tem  pomy. 
slimy. 0  podryczniki prosim y napisac do ksiygarni Czerneckiego, 
Kraköw, Rynek. — W tadyslaw  B i e d r o n  w P.: Uwqga nasza 
odniosla dobry skutek. Obeenie w ierszyk dobry — um iescim y.—

M ichal G r y g a  w L.: P renum eraty  otrzym alism y tylko na cze- 
ku  byla poczta Biecz, a w ligeie Pan podaje Zagörzany. Nume- 
ra zostaly wyslane. — Franciszek S z y p u l a  w Z.: Rozdzieli- 
liSmy wedtug zyezenia: P50 zl. p renum era ta  dla p. K arola Sz., 
1 zl. przypisalism y Panu, a 2 zl. w pisane na fundusz wydaw- 
niczy — dziykujemy. — Zofja J a r o l i ] m o w a  w D.: Za hum or 
serdeczne dziyki, prosim y co£ jeszcze do noworocznego num eru. 
Wlad. W i y c k o w i c z  w S.: N am era podlug zyezenia wyslaliSmy. 
Czy juz dobrze?

Na fundusz w ydaw nietw a nadestali PP.:
Franciszek Szypula z Zabrzegu 2 zl., — Jan Polok 

z Maciejowic 1'50 zl., — Sylwester Kozbinski z Witko- 
wic 3 zl.

Gietda zbozow a.
W ostatnich dniach placono za 100 kilogram öw : 

Pszenicy 50 do 51 zl, — zyta 40.00 do 41.00 zl, 
j^ezmienia przemialowego 34.00 do 35.00 zl, owies 

29 do 30.
Gielda pienigzna. Zloty polski ustabilizowal si§ 

i nie podlega wi^kszym wahaniom. Za dolara placti 
nadal okolo 9 zlotych.

Przy przesyianiu prenumeraty, o ile jest 
wiecej jak jedna, prosimy wyszczegölnic dla 
kogo prenumerata jest przeznaczona. Röwniez 
prosimy o wyrazne pisanie adresöw, szcze- 
gölnie nazwisk przy pr^dkiem wyrobionem  
pismie.

Zagadki do nagrody.
1. Logogryf.

(Utozyl
X +  +  + +  
X +  +  +  +  
X +  +  +  +  
X +  +  +  +  
X +  +  +  +  
X +• +  +  +  
X +  +  +  +  
X +  +  +  +  
X +  +  +  +

Andrzej R§binski).
1) Zwierz§ dom owe
2) Rodzaj ksiqzki
3) Zdrob. imi§ m §skie
4) P tak  dom ow y
5) Zdrobn. imi§ m^skie
6) ^röd lo  ^w iatla
7) Im i§ zeüskie
8) Ro^lina.
9) Nazwa dla ro ln ika

Pierw sze litery , czytane z göry dadzq 
ludow q nazw§, odnoszqcq si§ do pew nej 
pory roku.

Szarady.
(Utozyl Jan  Piwowonski).

I.
Juz  zim a do nas drugie pierwsze 
Ten niem a trzecicli, co pisze wiersze,

Dzi^ pierw sza trzeciq b iedaköw  w modzie, 
Radzi, gdy majq caloäc w ogrodzie, 
Wzgl§dnie na polu lub na talerzu 
Albo w piw nicy, nigdy w spichlerzu. 
Szarady tatw o t§  odgadniecie,
Chyba, ze gtow a jest drugie, trzecie.

II.

CatoSc znajdziesz w muzyce, rosnie tez
[w ogrodzie, 

Pierwszq trzeciq zobaczysz zazwyczaj na
[wodzie.

Trzecie, czw arte w tea trach  dose cz.fjsto
[^piewajq

Drugq pierw szq w salonach zwykle usta-
[wiajq,

Trzeciej drugiej z literq  dzicy uzyw ajq,
A zwlaszcza gdy na tow y gdzies sie wy-

[bierajq.

Zagadka.
(Utozyl A ntoni M archlik).

Czasem jestem  liw iatem ,
A czasem dziewczynq,
A dziew ezynie z kw iatem ,
Dni w esolo minq.
K iedyindziej znow u 
Gdy ludzi jes t wiele,
Jam  poboznem  braetw em  
Przy kazdym  koäciele.

Figielek  z zapatek.
Z 24 zapatek utozyc 9 kw adratöw  tak , 

aby nastepnie po odj^ciu 8 zapatek, bez 
ruszania innych zostaly 2 kw adraty.

Znaczenie Krzyzyköwki z Nr. 5 „R oli“:
W y r a z y  p i o n o w o :
1. kozak, 2. dar, 4. laska, 6. on, 7. gil,

9. tor, 11. rad, 12. Sas, 14. Anna, 15. udo, 
17. ska, 18. m ara, 20. Skarga, 22. oko, 24. 
m arki, 29. gad, 32. tan , 33. sad, 36. koral, 
37. rada, 38. kot, 44. röj, 45. kit, 46. Ola, 
47. Rodan, 49. nos, 50. na, 51. Lola, 52. 
maz, 53. raj, 54. lis. 56, San, 57. toä, 59. gil.

W y r a z y  p i o n o w o :
1. sak, 2. daniel, 3. as, 5. orka, 8. sad,

10. osada, 11. Ra, 13. kuna, 16. ar, 19. osa, 
21. P itsudski, 23. ja, 25. Sobieski, 26. gong, 
30 ra ta , 31 la, 34. ra, 35. do, 39. o§, 40. 
car, 41. sosna, 42. pora, 43. kora, 48. Ja- 
n ina, 51. lam a, 55. ul, 58. rok, 60. 1, s, 
61. Adam, 62 löd, 63. nat.

Dobre rozwiqzanie w oznaezonym cza
sie nadeslali pp.: Tomasz Wöjcik z I. R., 
Boleslaw G am or z Z., Jözef Gqsior z S., 
Leon Procner z S., Jan  Piw ow onski z C., 
Franciszek K ulinski z Z., Jan  Pöltorak 
z K , Jözef Rylewicz z T., F lorjan  Ciebie- 
ra  z Rz.

N agrody wylosowali pp.: Jözef Gqsior 
z S. i Jan  Pöltorak z K.

W ydaw ca: Feliks Kowalczyk. Odpowiedzialny R edaktor: A ntoni St. Bassara.
W drukarni »Czasu« w Krakowie pod zarzqdem Leopolda Wöjcika.


